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1 Pomoc urzadzenia HP DesklJet 2130 series

Informacje na temat korzystania z urzadzenia HP DeskJet 2130 series.

° Rozpoczecie pracy na stronie 3

° Druk na stronie 21

° Kopiowanie i skanowanie na stronie 33

° Zarzadzanie pojemnikami z tuszem na stronie 39

° Podtaczanie drukarki na stronie 47

° Informacje techniczne na stronie 73

° Rozwigzywanie problemdw na stronie 51
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Rozpoczecie pracy

° Elementy drukarki

° Funkcje panelu sterowania

° Wskazniki stanu

° tadowanie materiatow

° Umieszczanie oryginatu na szybie skanera

° Podstawowe informacje dotyczgce papieru

e  Otwieranie oprogramowania drukarki HP (Windows)

° Tryb uspienia

e  Automatyczne wytaczanie




Elementy drukarki
(1) (203 O 6
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1 Prowadnica szerokosci papieru

2 Zasobnik wejsciowy

3 Taca podajnika wejSciowego

q Pokrywa skanera:

5 Szyba skanera

6 Panel sterowania

7 Drzwiczki dostepu do pojemnikéw z tuszem
8 Pojemniki z tuszem

9 Zasobnik wyjsciowy

10 Przedtuzenie zasobnika wyjsciowego (nazywane takze przedtuzeniem zasobnika)
11 Ztacze zasilania

12 port USB

4 Rozdziat2 Rozpoczecie pracy PLWW



Funkcje panelu sterowania
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Funkcja Opis

1 Przycisk Anuluj : Zatrzymuje biezaca operacje.

2 Przycisk Wznéw : Wznawia zadanie po wstrzymaniu (np. po zatadowaniu papieru lub usunieciu
zaciecia papieru).

Wskaznik Wznéw : Wskazuje wystapienie w drukarce stanu ostrzezenia lub btedu.

3 Przycisk Kopiuj Mono : Rozpoczecie zadania kopiowania w odcieniach czerni i bieli. Aby zwiekszy¢
liczbe kopii czarno-biatych, nalezy nacisnac¢ ten przycisk wielokrotnie. Kopiowanie rozpocznie sie po
dwach sekundach od ostatniego nacisniecia przycisku.

4 Przycisk Kopiuj Kolor : Rozpoczecie zadania kopiowania w kolorze. Aby zwiekszy¢ liczbe kopii
kolorowych, nalezy nacisnac ten przycisk wielokrotnie. Kopiowanie rozpocznie sie po dwdch
sekundach od ostatniego nacisniecia przycisku.

5 Przycisk Dane techniczne : Stuzy do wtgczania i wytgczania drukarki.

6 Wskazniki Ostrzezenie o poziomie atramentu : Wskazuje niski poziom tuszu lub problem z

pojemnikiem z tuszem.

Funkcje panelu sterowania
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Wskazniki stanu

e  Wskaznik przycisku Dane techniczne

o)

e, -

Stan Opis

Swieci Drukarka jest wtgczona.

Wytaczone Zasilanie drukarki jest wytaczone.

Przygaszony Wskazuje, ze drukarka znajduje sie w trybie uspienia. Drukarka automatycznie przechodzi w

tryb uspienia po 5 minutach braku aktywnosci.

Miga Drukarka wykonuje zadanie. Aby anulowa¢ zadanie, nalezy nacisna¢ przycisk Anuluj (X ).

Miga szybko Jesli drzwiczki dostepu do pojemnikéw sg otwarte, zamknij je. Jesli drzwiczki dostepu do
pojemnikéw z tuszem sg zamkniete, a wskaznik szybko miga, wystapit btad drukarki, ktory
mozna usuna¢, wykonujgc na komputerze instrukcje z komunikatéw wyswietlanych na ekranie.
Jezeli nie jest wyswietlany zaden komunikat, wydrukuj co$, aby spowodowac wyswietlenie

komunikatu.
e  Wskaznik Wznéw miga.
T\
@) )
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Przyczyna Rozwiazanie
W podajniku wejsciowym nie ma papieru. Zataduj papier do podajnika wejsciowego, a nastepnie nacisnij

przycisk Wznéw (m ), aby kontynuowa¢ drukowanie.

Informacje o tadowaniu papieru znajduja sie w czesci
tadowanie materiatéw na stronie 10.

e  Wskaznik Wznéw nie Swieci, a jeden wskaznik Ostrzezenie o poziomie atramentu swieci.

) =N _
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Przyczyna Rozwigzanie

Mogta wystapi¢ jedna z ponizszych sytuacji. — Jedli brakuje jednego z pojemnikéw z tuszem, drukarka
przechodzi w tryb jednego pojemnika z tuszem. Aby

—  Brakuje odpowiadajacego pojemnika z tuszem. wyjs¢ z trybu jednego pojemnika z tuszem, wtdz

odpowiedni pojemnik z tuszem. Wiecej informacji
— Odpowiadajacy pojemnik z tuszem jest niewtasciwie
zainstalowany lub jest wcigz zaklejony tasma plastikowa.

— W odpowiadajacym pojemniku z tuszem konczy sie tusz.

6 Rozdziat2 Rozpoczecie pracy PLWW
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Przyczyna Rozwigzanie

o trybie jednego pojemnika z tuszem znajdziesz w czesci
Korzystanie z trybu jednego pojemnika na stronie 44.

— Jesli w drukarce sg zainstalowane obydwa pojemniki z
tuszem, wyjmij odpowiadajacy pojemnik z tuszem,
upewnij sie, ze nie jest zaklejony tasma, a nastepnie
jeszcze raz doktadnie go wtéz. Wiecej informacji
znajdziesz w Wymiana pojemnikéw z tuszem
na stronie 42.

— Jesli poziom tuszu w pojemniku z tuszem jest niski,
drukarka moze kontynuowac drukowanie z uzyciem
pozostatego tuszu. Stan taki moze mie¢ wptyw na jakos¢
drukowanych dokumentéw. Wymien pojemnik z tuszem,
gdy jakos¢ wydruku obnizy sie ponizej akceptowalnego
poziomu. Wiecej informacji znajdziesz w Wymiana
pojemnikow z tuszem na stronie 42.

Wskaznik Wzndw nie Swieci, a obydwa wskazniki Ostrzezenie o poziomie atramentu Swieca.
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Przyczyna Rozwigzanie

Niski poziom tuszu w obu pojemnikach. Drukarka moze kontynuowac drukowanie z uzyciem
pozostatego tuszu. Stan taki moze mie¢ wptyw na jakos¢
drukowanych dokumentéw. Wymien pojemniki z tuszem, gdy
jakos¢ wydruku obnizy sie ponizej akceptowalnego poziomu.
Informacje o wymianie pojemnikéw z tuszem znajdziesz w
Wymiana pojemnikdw z tuszem na stronie 42.

Wskaznik Wznéw nie Swieci, a jeden wskaznik Ostrzezenie o poziomie atramentu miga.
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Przyczyna Rozwigzanie
Odpowiadajacy pojemnik z tuszem jest niezgodny, uszkodzony —  Upewnij sig, ze uzywasz w drukarce prawidtowego
lub niepoprawnie zainstalowany. pojemnika z tuszem HP.

—  Sprawdz, czy odpowiadajacy pojemnik z tuszem znajduje
sie we wtasciwym gniezdzie.

— Jesli btad nie ustapi, wymien pojemnik z tuszem.
Informacje o wymianie pojemnikéw z tuszem znajdziesz
w Wymiana pojemnikdw z tuszem na stronie 42.

Wskaznik Wznéw nie $wieci, a obydwa wskazniki Ostrzezenie o poziomie atramentu migaja.

@)+ ¢
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Przyczyna

Rozwiazanie

Mogta wystapi¢ jedna z ponizszych sytuacji.

Brakuje obydwu pojemnikéw z tuszem.

Obydwa pojemniki z tuszem s3 niewtasciwie

zainstalowane lub sg wcigz zaklejone tasma plastikowa.

Obydwa pojemniki z tuszem sg niezgodne lub
uszkodzone.

— Jesli w drukarce nie zostat zainstalowany zaden
pojemnik z tuszem, zainstaluj pojemniki z tuszem.

— Jesli w drukarce sa zainstalowane obydwa pojemniki z
tuszem, wyjmij pojemniki, upewnij sie, Ze nie s
zaklejone tasma, a nastepnie jeszcze raz doktadnie je
wtoz.

— Upewnij sie, ze uzywasz w drukarce prawidtowych

pojemnikéw z tuszem HP.

— Jesli btad nie ustapi, wymien pojemniki z tuszem.
Informacje o wymianie pojemnikow z tuszem znajdziesz
w Wymiana pojemnikéw z tuszem na stronie 42.

e  Wskaznik Wznéw miga, a jeden wskaznik Ostrzezenie o poziomie atramentu Swieci.
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Przyczyna

Rozwiazanie

Mogta wystapi¢ jedna z ponizszych sytuacji.

Zainstalowano podrobiony lub uzywany wczesniej
pojemnik z tuszem.

Poziom tuszu w odpowiadajgcym pojemniku z tuszem
jest bardzo niski.

— Jesli odpowiadajacy pojemnik z tuszem jest nowo
zainstalowany, moze by¢ podrobiony lub byt wczesniej
uzywany. Wiecej informacji mozna uzyska¢, sprawdzajac
komunikat w oprogramowaniu drukarki HP.

— Jedli odpowiadajacy pojemnik z tuszem nie jest nowo
zainstalowany, poziom znajdujgcego sie w nim tuszu jest

bardzo niski. Naciénij przycisk Wznéw (m), aby

kontynuowac drukowanie, a nastepnie wymien pojemnik
z tuszem, gdy jakos¢ druku obnizy sie ponizej
akceptowalnego poziomu. Informacje o wymianie
pojemnikéw z tuszem znajdziesz w Wymiana
pojemnikdw z tuszem na stronie 42.

e  Wskaznik Wznéw miga, a obydwa wskazniki Ostrzezenie o poziomie atramentu Swieca.

Przyczyna

Rozwiazanie

Mogta wystapi¢ jedna z ponizszych sytuacji.

Zainstalowano podrobione lub uzywane wczesniej
pojemniki z tuszem.

Poziom tuszu w obydwu pojemnikach z tuszem jest
bardzo niski.

— Jedli pojemniki z tuszem sg nowo zainstalowane, moga

by¢ podrobione lub byty wczesniej uzywane. Wiecej
informacji mozna uzyskac, sprawdzajac komunikat w
oprogramowaniu drukarki HP.

— Jedli pojemniki z tuszem nie s3 nowo zainstalowane,

poziom znajdujgcego sie w nich tuszu jest bardzo niski.
Nacisnij przycisk Wznéw (m ), aby kontynuowac

drukowanie, a nastepnie wymien pojemniki z tuszem,
gdy jakos¢ druku obnizy sie ponizej akceptowalnego
poziomu. Informacje o wymianie pojemnikéw z tuszem
znajdziesz w Wymiana pojemnikéw z tuszem

na stronie 42.

Rozdziat2 Rozpoczecie pracy
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e  Wskaznik Wznéw miga, wskaznik przycisku Dane techniczne Swieci, a obydwa wskazniki Ostrzezenie o
poziomie atramentu migaja.

@+(_o)+% ¢

Przyczyna Rozwiazanie

Mogta wystapic jedna z ponizszych sytuaciji. Usun wystepujace zaciecia papieru lub blokady karetki. Wiecej
informacji znajdziesz w Problemy zwigzane z zacieciami i

—  Woystapito zaciecie papieru. pobieraniem papieru na stronie 52.

—  Karetka wewnatrz drukarki ulegta zablokowaniu.

e  Wskaznik Wznéw , wskaznik przycisku Dane techniczne i obydwa wskazniki Ostrzezenie o poziomie
atramentu migaja.

@+ 9+#

Przyczyna Rozwigzanie

Mogta wystapic jedna z ponizszych sytuaciji. Zresetuj drukarke.

—  Skaner nie dziata. 1.  Wytacz drukarke.

—  Woystapit btad drukarki. 2. Odtacz przewdd zasilajacy.

3. Poczekaj minute, a nastepnie z powrotem podtacz kabel
zasilajacy.

4.  Witacz drukarke.

Jesli problem nie zniknie, skontaktuj sie z firma HP. Drukarka
moze nadal drukowac, nawet jesli skaner nie dziata.

PLWW Wskazniki stanu 9



tadowanie materiatow

Wybierz format papieru, aby kontynuowat.

tadowanie papieru petnowymiarowego

1. Podnies$ zasobnik wejsciowy.

2.

3.  Wtoz plik kartek do zasobnika wejsciowego krotszg krawedzig w dét, strong do druku do géry i wsun plik
kartek w dét, az do oporu.

10 Rozdziat2 Rozpoczecie pracy PLWW



4. Dosun prowadnice szerokosSci papieru w prawo, az zatrzyma sie na krawedzi papieru.

5. Opusc zasobnik wyjsciowy i wysun przedtuzenie zasobnika wyjsciowego.

tadowanie papieru matego formatu

1.  Podnies zasobnik wejsciowy.

2. Przesun prowadnice szerokosci papieru w lewo.

PLWW tadowanie materiatéw 11



3.  Wsun stos papieru fotograficznego z prawej strony podajnika wejsciowego krotszg strong w dét i strong
do druku do gory, a nastepnie przesun go w dét az do oporu.

4. Dosun prowadnice szerokosci papieru w prawo, az zatrzyma sie na krawedzi papieru.

5. Opusc zasobnik wyjsciowy i wysun przedtuzenie zasobnika wyjsciowego.

tadowanie kopert

1.  Podnies zasobnik wejsciowy.

12 Rozdziat2 Rozpoczecie pracy PLWW
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Przesun prowadnice szerokosci papieru w lewo.

Wsun jedna lub wiecej kopert z prawej strony podajnika wejsciowego, a nastepnie przesun stos kopert w
dot az do oporu.

Strona przeznaczona do zadrukowania powinna by¢ skierowana do gory. Skrzydetko koperty powinno
znajdowac sie po lewej stronie i by¢ skierowane w dét.

Dosun prowadnice szerokosci papieru w prawo, az zatrzyma sie na krawedziach pliku kopert.

Opus¢ zasobnik wyjsciowy i wysun przedtuzenie zasobnika wyjsciowego.

tadowanie materiatéw 13



Umieszczanie oryginatu na szybie skanera

Umieszczanie oryginatu na szybie skanera

1. Unie$ pokrywe skanera.

=y

4

2. Potéz oryginat w prawym rogu szyby skanera, strong zadrukowang w dét.

3.  Zamknij pokrywe skanera.

14 Rozdziat2 Rozpoczecie pracy PLWW



Podstawowe informacje dotyczace papieru

Drukarka pozwala na stosowanie wiekszosci rodzajéw papieru stosowanych w biurach. Przed kupieniem
wiekszej ilosci papieru najlepiej wyprobowac kilka jego rodzajow. Papier firmy HP zapewnia optymalng jakos¢
druku. Odwiedz strone internetowa HP pod adresem www.hp.com zawierajgcg wiecej informacji na temat
papieru HP.

Firma HP zaleca papiery z logo ColorLok do drukowania codziennych dokumentéw.
Wszystkie papiery z logo ColorLok zostaty niezaleznie przetestowane, spetniajg najwyzsze
standardy w zakresie jakosci i niezawodnosci, zapewniajg wyrazne, zywe kolory i gtebsza
czern, a takze schng szybciej niz standardowe papiery tej samej klasy. Papier z logiem
ColorLok mozna znalez¢ w réznych gramaturach i formatach w ofercie réznych procentéw.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

Zalecane rodzaje papieru do drukowania

Zamawianie materiatow eksploatacyjnych firmy HP

Zalecane rodzaje papieru do drukowania

Aby osiggna¢ najwyzszg jakos¢ druku, zaleca sie korzystanie z papieru firmy HP przeznaczonego specjalnie do
danego rodzaju projektu.

W zaleznosci od kraju/regionu niektore rodzaje papieru moga by¢ niedostepne.

Drukowanie zdje¢

PLWW

Papier fotograficzny HP Premium Plus

Papier HP Premium Plus Photo to najwyzszej jakosci papier fotograficzny firmy HP przeznaczony do
najlepszych zdje¢. Na papierze HP Premium Plus Photo mozna drukowac piekne zdjecia, ktére
natychmiast wysychaja, co pozwala je udostepnia¢ zaraz po wyjeciu z drukarki. Jest dostepny w kilku
rozmiarach, miedzy innymi A4, 22 x28cm (8,5x 11 cali), 10x 15 cm (4 x 6 cali)i 13 x 18 cm (5 x 7 cali) z
wykonczeniem btyszczacym lub lekko btyszczacym (patbtyszczacym). Idealny do zdje¢ w ramkach,
prezentowania zdje¢ lub w przypadku prezentow i specjalnych projektdw fotograficznych. Papier HP
Premium Plus Photo zapewnia wyjgtkowe wyniki, profesjonalng jakos¢ i trwatos¢.

Papier fotograficzny HP Advanced Photo

Jest to btyszczacy papier fotograficzny o szybkoschngcym wykonczeniu, utatwiajgcym uktadanie i
zapobiegajgcym rozmazywaniu. Jest odporny na wode, plamy, odciski palcéw i wilgo¢. Wydruki na nich
mozna porownac ze zdjeciami wykonanymi w zaktadzie fotograficznym. Jest dostepny w kilku
rozmiarach, miedzy innymi A4, 22 x 28 cm (8,5x 11 cali), 10 x 15 cm (4 x 6 cali), 13 x 18 cm (5 x 7 cali).
Jest to papier bezkwasowy co zwieksza trwatos¢ dokumentow.

Papier fotograficzny HP Everyday

Jest to papier przeznaczony do codziennego i niedrogiego drukowania kolorowych zdjec. Przystepny
cenowo, szybko schnie i jest tatwy w uzytkowaniu. Ponadto umozliwia drukowanie ostrych, wyraznych
zdjec na kazdej drukarce atramentowej. Jest dostepny w postaci btyszczacej, w kilku rozmiarach, miedzy

Podstawowe informacje dotyczace papieru
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innymi A4, 22 x28 cm (8,5x 11 cali), 13 x 18 cm (5 x 7 cali) i 10 x 15 cm (4 x 6 cali). Jest to papier
bezkwasowy co zwieksza trwatos¢ dokumentow.

Zestawy HP Photo Value Pack

Zestawy HP Photo Value Pack zawierajg oryginalne pojemniki z tuszem HP i papier fotograficzny HP
Advanced Photo, pozwalajg oszczedzac czas i utatwiajg drukowanie na urzadzeniu HP niedrogich zdje¢
o0 jakosci, jaka zapewniajg laboratoria fotograficzne. Oryginalne atramenty HP oraz papier HP Advanced
Photo doskonale ze sobg wspotdziatajg i pozwalajg na drukowanie trwatych i wyrazistych zdje¢, jedno
po drugim. Jest to idealne rozwigzanie do wydrukowania wszystkich zdje¢ z wakacji lub wielu kopii zdje¢
dla znajomych.

Dokumenty firmowe

Papier HP Premium Presentation, matowy 120g lub Papier HP Professional 120, matowy

Jest to gruby, dwustronny papier matowy, ktory idealnie nadaje sie do prezentaciji, ofert, raportow i
biuletynéw. Duza gramatura robi imponujgce wrazenie.

Papier HP Brochure 180g, btyszczacy lub Papier HP Professional 180, btyszczacy

Papiery te sg btyszczace z obu stron i umozliwiajg tworzenie wydrukéw dwustronnych. Doskonale
nadaje sie do tworzenia reprodukcji o jakosci zblizonej do fotograficznej i grafiki na potrzeby firmy: stron
tytutowych raportéw, prezentacji specjalnych, broszur, ulotek i kalendarzy.

Papier HP Brochure, mat. 180g lub Papier HP Professional 180, matowy

Papiery te sg matowe z obu stron i umozliwiajg tworzenie wydrukéw dwustronnych. Doskonale nadaje
sie do tworzenia reprodukcji o jakosci zblizonej do fotograficznej i grafiki na potrzeby firmy: stron
tytutowych raportéw, prezentacji specjalnych, broszur, ulotek i kalendarzy.

Codzienne drukowanie

Wszystkie wymienione papiery do codziennego drukowania charakteryzuje technologia ColorLok
zmniejszajgca powstawanie smug oraz poprawiajgca wyglad czerni i kolorow.

Papier HP Bright White Inkjet

Papier HP Bright White Inkjet gwarantuje wysoki kontrast koloréw i ostros¢ tekstu. Jest wystarczajaco
nieprzejrzysty na potrzeby obustronnego druku w kolorze, nie dopuszczajgc do przebijania koloréw na
drugg strone, dzieki czemu doskonale nadaje sie do drukowania biuletynéw, sprawozdan i ulotek.

Papier HP Printing

Papier HP Printing to papier wielofunkcyjny o wysokiej jakosci. Wydrukowane na nim dokumenty
wygladajg powazniej niz te na zwyktym papierze wielofunkcyjnym lub do kopiowania. Jest to papier
bezkwasowy co zwieksza trwatos¢ dokumentow.

Papier HP Office

Papier HP Office to papier uniwersalny o wysokiej jakosci. Nadaje sie on do kopiowania, wydrukéw
probnych, notatek i innych codziennych dokumentéw. Jest to papier bezkwasowy co zwieksza trwatos¢
dokumentow.

Papier HP Office Recycled

Papier HP Office Recycled to papier wielofunkcyjny o wysokiej jakosci wykonany w 30% z odzyskanych
wtokien.
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Zamawianie materiatow eksploatacyjnych firmy HP

PLWW

Drukarka pozwala na stosowanie wiekszosci rodzajéw papieru stosowanych w biurach. Papier firmy HP
zapewnia optymalna jakos¢ wydruku.

Aby zamowic¢ papier lub inne materiaty eksploatacyjne firmy HP, przejdz do witryny www.hp.com . Obecnie
niektore czesci strony internetowej firmy HP sg dostepne tylko w jezyku angielskim.

HP zaleca uzywanie zwyktego papieru oznaczonych logiem ColorLok do codziennego drukowania i kopiowania
dokumentow. Wszystkie papiery z logo ColorLok sg niezaleznie testowane tak, aby spetniaty wysokie
wymagania w zakresie niezawodnosci i jakosci wydrukéw oraz zapewniaty wyrazne i zywe kolory wydruku,
gteboka czern i krotszy czas schniecia w poréwnaniu ze zwyktym papierem. Papier z logiem ColorLok mozna
znalez¢ w réznych gramaturach i formatach w ofercie réznych producentéw.

Podstawowe informacje dotyczace papieru

17


http://www.hp.com

Otwieranie oprogramowania drukarki HP (Windows)

Po zainstalowaniu oprogramowania drukarki HP kliknij dwukrotnie ikone drukarki na pulpicie lub wykonaj
jedna z ponizszych czynnosci, aby otworzy¢ oprogramowanie drukarki:

e  Windows 8.1: Kliknij strzatke w dét w lewym dolnym rogu ekranu startowego, a nastepnie wybierz
nazwe drukarki.

e  Windows 8: Na ekranie startowym kliknij prawym przyciskiem myszy pusty obszar, kliknij opcje
Wszystkie aplikacje na pasku aplikacji, a nastepnie wybierz nazwe drukarki.

e  Windows 7, Windows Vista i Windows XP: Na pulpicie komputera kliknij przycisk Start, wybierz opcje
Wszystkie programy, kliknij opcje HP, kliknij folder drukarki, a nastepnie wybierz ikone z nazwg
drukarki.
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Tryb uspienia

PLWW

Zuzycie energii jest ograniczone w trybie uspienia.

Po pierwszej konfiguracji drukarki przechodzi ona w tryb uspienia po 5 minutach bezczynnosci.

W trybie uspienia wskaznik przycisku Dane techniczne jest przygaszony.

Nie mozna zmieni¢ czasu do przejscia w tryb uspienia.

Tryb uspienia
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Automatyczne wytaczanie

Ta funkcja wytacza drukarke po 2 godzinach bezczynnosci w celu ograniczenia zuzycia energii. Automatyczne
wytaczanie catkowicie wytacza drukarke, konieczne jest wiec uzycie przycisku zasilania w celu
ponownego jej wtaczenia. Jesli drukarka obstuguje te funkcje oszczedzania energii, Automatyczne
wytgczanie jest automatycznie wtaczone lub wytgczone w zaleznosci od funkcji drukarki i opcji potgczenia.
Nawet gdy Automatyczne wytaczanie nie dziata, drukarka przejdzie w tryb uspienia po 5 minutach
bezczynnosci w celu ograniczenia zuzycia energii.

e  Automatyczne wytaczanie jest wtgczone, gdy drukarka jest wtgczona, jesli drukarka nie jest
wyposazona w funkcje sieci lub faksu, albo z nich nie korzysta.

e  Automatyczne wytaczanie jest wytgczone, gdy funkcja bezprzewodowa drukarki lub funkcja Wi-Fi Direct

jest wigczona lub gdy drukarka wyposazona w funkcje faksu, USB lub sieci Ethernet nawigze jedno z
tych potaczen.
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Druk

° Drukowa¢ dokumenty

° Drukowanie fotografii

° Drukowanie na kopertach

° Drukowanie z maksymalng rozdzielczoscig

e  Wskazowki przydatne w trakcie drukowania
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Drukowaé dokumenty

Przed rozpoczeciem drukowania dokumentéw nalezy sie upewni¢, ze w podajniku wejsciowym zatadowany
jest papier, a zasobnik wyjsciowy jest otwarty. Informacje o tadowaniu papieru znajdujg sie w czesci
tadowanie materiatow na stronie 10.

Drukowanie dokumentu (Windows)

1. W oprogramowaniu wybierz opcje Drukuj.
2. Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.
3.  Kliknij przycisk otwierajgcy okno dialogowe Wtasciwosci.

W zaleznosci od aplikacji przycisk ten moze nazywac sie Wtasciwosci, Opcje, Ustawienia drukarki,
Wiasciwosci drukarki, Drukarka lub Preferencje.

4. Wybierz odpowiednie opcje.
e  Na karcie Uktad wybierz orientacje Pionowa lub Pozioma.

e  Nakarcie Papier/jako$¢ wybierz odpowiedni rodzaj papieru z listy rozwijanej Noénik w obszarze
Wybér zasobnika, wybierz odpowiednig jako$¢ drukowania w obszarze Ustawienia jakosci, a
nastepnie wybierz odpowiedni kolor w obszarze Kolor.

e  Kliknij przycisk Zaawansowane, aby wybra¢ odpowiedni rozmiar papieru z listy rozwijanej Rozmiar
papieru.

5.  Kliknij przycisk OK, aby zamkng¢ okno dialogowe Wtasciwosci.

6.  Kliknij przycisk Drukuj lub OK, aby rozpoczg¢ drukowanie.

Drukowanie dokumentéw (0S X)

1. W menu Plik w uzywanej aplikaciji kliknij opcje Drukuj.
2. Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.
3.  Okresl wtasciwosci strony.

Jesli nie widzisz opcji w oknie dialogowym Drukowanie, kliknij opcje Pokaz szczegoéty.

A,

B UWAGA: Dla drukarki podtaczonej przez USB dostepne sa ponizsze opcje. Lokalizacja opcji moze sie
roznic¢ w zaleznosci od aplikacji.

e  Wybierz rozmiar papieru.

[%”f UWAGA: Po zmianie ustawienia Rozmiar papieru nalezy sprawdzi¢, czy zatadowano prawidtowy
papier.

e  Wybierz orientacje.
e  Wprowadz procent powiekszenia.

4.  Kliknij przycisk Drukuj.
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Drukowanie na obu stronach arkusza (Windows)

1.

2.

W oprogramowaniu wybierz opcje Drukuj.
Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.
Kliknij przycisk otwierajacy okno dialogowe Wtasciwosci.

W zaleznosci od programu przycisk ten moze nazywac sie Wtasciwosci, Opcje, Ustawienia drukarki,
Wtasciwosci drukarki, Drukarka lub Wtasciwosci.

Wybierz odpowiednie opcje.
e  Nakarcie Uktad wybierz orientacje Pionowg lub Pozioma.

e Na karcie Papier/jako$¢ wybierz odpowiedni rodzaj papieru z listy rozwijanej No$nik w obszarze
Wybér zasobnika, wybierz odpowiednig jakos¢ drukowania w obszarze Ustawienia jakosci, a
nastepnie wybierz odpowiedni kolor w obszarze Kolor.

e  Kliknij przycisk Zaawansowane, aby wybra¢ odpowiedni rozmiar papieru z listy rozwijanej Rozmiar
papieru.

Na karcie Uktad wybierz odpowiednig opcje z listy rozwijanej Drukuj recznie na obu stronach.

Po wydrukowaniu pierwszej strony postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby zatadowac papier
czysta strong do gory i pierwszg strong na dole, a nastepnie kliknij opcje Kontynuuj.

Kliknij przycisk OK, aby wydrukowac¢ dokument.

Drukowanie na obu stronach arkusza (0S X)

PLWW

1.

2.

W menu File (Plik) w uzywanej aplikacji kliknij opcje Print (Drukuj).

W oknie dialogowym drukowania wybierz z menu rozwijanego opcje Paper Handling (Obstuga papieru) i
ustaw opcje Page Order (Kolejnos¢ stron) na wartos¢ Nermal (Normalnie).

Dla opcji Pages to Print (Strony do drukowania) wybierz ustawienie 0dd Only (Tylko nieparzyste).
Kliknij przycisk Drukuj.
Po wydrukowaniu wszystkich stron nieparzystych wyjmij dokument z zasobnika wyjsciowego.

Zataduj dokument ponownie w taki sposob, aby ostatnie wydrukowane strony byty pobierane przez
drukarke jako pierwsze, a pusta strona byta skierowana do przodu drukarki.

W oknie dialogowym drukowania powrd¢ do menu rozwijanego Paper Handling (Obstuga papieru) i
ustaw dla kolejnosci stron opcje Normal (Normalnie), a dla stron do drukowania opcje Even Only (Tylko
parzyste).

Kliknij przycisk Drukuj.

Drukowa¢ dokumenty
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Drukowanie fotografii

Przed rozpoczeciem drukowania zdje¢ nalezy sie upewni¢, ze w podajniku wejSciowym zatadowany jest papier
fotograficzny, a zasobnik wyjSciowy jest otwarty. Informacje o tadowaniu papieru znajdujg sie w czesci
tadowanie materiatow na stronie 10.

Drukowanie zdjecia na papierze fotograficznym (Windows)
1. W oprogramowaniu wybierz opcje Drukuj.
2. Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.
3.  Kliknij przycisk otwierajgcy okno dialogowe Wtasciwosci.

W zaleznosci od aplikacji przycisk ten moze nazywac sie Wtasciwosci, Opcje, Ustawienia drukarki,
Wiasciwosci drukarki, Drukarka lub Preferencje.

4. Wybierz odpowiednie opcje.
e  Na karcie Uktad wybierz orientacje Pionowa lub Pozioma.

e  Nakarcie Papier/jako$¢ wybierz odpowiedni rodzaj papieru z listy rozwijanej No$nik w obszarze
Wybér zasobnika, wybierz odpowiednig jako$¢ drukowania w obszarze Ustawienia jakosci, a
nastepnie wybierz odpowiedni kolor w obszarze Kolor.

e  Kliknij przycisk Zaawansowane, aby wybra¢ odpowiedni rozmiar zdjecia z listy rozwijanej Rozmiar
papieru.

5.  Kliknij przycisk OK, aby powroéci¢ do okna dialogowego Wtasciwosci.

6.  Kliknij przycisk OK, a nastepnie przycisk Drukuj lub przycisk OK w oknie dialogowym Drukowanie.

[%r UWAGA: Po zakonczeniu drukowania wyjmij nieuzywany papier fotograficzny z podajnika wejsciowego.
Przechowuj papier fotograficzny tak, aby nie zaczat sie zawija¢, co moze spowodowac¢ obnizenie jakosci
wydruku.

Drukowanie zdjecia z komputera (0S X)
1. W menu File (Plik) w uzywanej aplikacji kliknij opcje Print (Drukuj).
2. Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.
3. Ustaw opcje drukowania.

Jesli nie widzisz opcji w oknie dialogowym Drukowanie, kliknij opcje Pokaz szczegoéty.

[%f UWAGA: Dla drukarki podtgczonej przez USB dostepne sg ponizsze opcje. Lokalizacja opcji moze sie
rozni¢ w zaleznosci od aplikaciji.

a. Wybierz odpowiedni rozmiar papieru w menu rozwijanym Rozmiar papieru.

'L%y UWAGA: Po zmianie ustawienia Rozmiar papieru nalezy sprawdzi¢, czy zatadowano prawidtowy
papier.

b. Wybierz Orientacje.

¢. Zmenu aplikacji wybierz Rodzaj papieru/jako$¢ i wybierz nastepujace ustawienia:
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e  Rodzaj papieru: odpowiedni rodzaj papieru fotograficznego
e  Jakos¢: Najlepsza lub Maksymalna rozdzielczos$¢

e  Kliknij tréjkat przycisku rozwijania Opcje koloru , a nastepnie wybierz odpowiednia opcje
Photo Fix (Poprawianie zdjec).

—  Off: brak zmian na obrazie.

— Podstawowa: automatycznie optymalizuje ostros¢ obrazu; dostosowuje ostros¢ obrazu
w umiarkowanym stopniu.

4. Wybierz inne zadane ustawienia drukowania, a nastepnie kliknij przycisk Print (Drukuj).
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Drukowanie na kopertach

Przed rozpoczeciem drukowania kopert nalezy sie upewni¢, ze w podajniku wejsciowym zatadowane sg
koperty, a zasobnik wyjsciowy jest otwarty. Do podajnika wejsciowego mozna zatadowac jedng lub wiecej
kopert. Nie nalezy uzywac btyszczacych ani ttoczonych kopert, ani kopert z metalowymi zamknieciami lub
okienkami. Informacje o tadowaniu kopert znajdujg sie w czeSci tadowanie materiatéw na stronie 10.

[%r UWAGA: Szczegdtowe informacje dotyczace formatowania tekstu drukowanego na kopertach mozna
znalez¢ w plikach pomocy uzywanego edytora tekstu.

Drukowanie koperty (Windows)
1. W oprogramowaniu wybierz opcje Drukuj.
2. Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.
3.  Kliknij przycisk otwierajgcy okno dialogowe Wtasciwosci.

W zaleznosci od aplikacji przycisk ten moze nazywac sie Wtasciwosci, Opcje, Ustawienia drukarki,
Wiasciwosci drukarki, Drukarka lub Preferencje.

4. Wybierz odpowiednie opcje.
e  Nakarcie Uktad wybierz orientacje Pionowg lub Pozioma.

e Nakarcie Papier/jako$¢ wybierz odpowiedni rodzaj papieru z listy rozwijanej No$nik w obszarze
Wybér zasobnika, wybierz odpowiednig jakos¢ drukowania w obszarze Ustawienia jakosci, a
nastepnie wybierz odpowiedni kolor w obszarze Kolor.

e  Kliknij przycisk Zaawansowane, aby wybra¢ odpowiedni rozmiar koperty z listy rozwijanej Rozmiar
papieru.

5.  Kliknij przycisk OK, a nastepnie przycisk Drukuj lub przycisk OK w oknie dialogowym Drukowanie.

Drukowanie na kopertach (0S X)
1. W menu File (Plik) w uzywanej aplikacji kliknij opcje Print (Druku;j).
2. Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.
3. Ustaw opcje drukowania.

Jesli nie widzisz opcji w oknie dialogowym Drukowanie, kliknij opcje Pokaz szczegoty.

[1?? UWAGA: Dladrukarki podtaczonej przez USB dostepne sg ponizsze opcje. Lokalizacja opcji moze sie
roznic¢ w zaleznosci od aplikacji.

a. W menu podrecznym Rodzaj papieru wybierz odpowiedni rodzaj papieru.

[’_5{ UWAGA: Po zmianie ustawienia Rozmiar papieru nalezy sprawdzi¢, czy zatadowano prawidtowy
papier.

b. Zmenu rozwijanego wybierz opcje Paper Type/Quality (Rodzaj/jakos¢ papieru) i sprawdz, czy
ustawienie rodzaju papieru ma wartos¢ Plain Paper (Zwykty papier).

4.  Kliknij przycisk Drukuj.
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Drukowanie z maksymalng rozdzielczoscia

Uzyj trybu maksymalnej rozdzielczosci do drukowania wyraznych obrazéw wysokiej jakosci na papierze
fotograficznym.

Drukowanie w maksymalnej rozdzielczosci trwa dtuzej niz drukowanie przy zastosowaniu innych ustawien i
wymaga duzej ilosci miejsca na dysku.

Liste obstugiwanych rozdzielczosci druku mozna znalez¢ HP DesklJet 2130 series na stronie internetowej
pomocy technicznej pod adresem www.hp.com/support.

Drukowanie w trybie maksymalnej rozdzielczo$ci (Windows)

1. W oprogramowaniu wybierz opcje Drukuj.
2. Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.
3.  Kliknij przycisk otwierajgcy okno dialogowe Wtasciwosci.

W zaleznosci od aplikacji przycisk ten moze nazywac sie Wtasciwosci, Opcje, Ustawienia drukarki,
Wiasciwosci drukarki, Drukarka lub Preferencje.

4.  Kliknij karte Papier/Jakos¢.

5. Zlisty rozwijanej No$nik wybierz odpowiedni rodzaj papieru.

6. Kliknij przycisk Zaawansowane.

7. W obszarze Funkcje drukarki wybierz Tak na liscie rozwijanej Drukuj w rozdzielczosci maksymalne;j.
8. Zlisty rozwijanej Rozmiar papieru wybierz odpowiedni rozmiar papieru.

9.  Kliknij przycisk OK, aby zamknga¢ opcje zaawansowane.

10. Potwierdz ustawienia opcji Orientacja na karcie Uktad i kliknij przycisk OK, aby wydrukowac.

Drukowanie w maksymalnej rozdzielczosci (0S X)
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1. W menu File (Plik) w uzywanej aplikacji kliknij opcje Print (Drukuj).
2. Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.
3. Ustaw opcje drukowania.

Jesli nie widzisz opcji w oknie dialogowym Drukowanie, kliknij opcje Pokaz szczegoty.

[%”r UWAGA: Dla drukarki podtaczonej przez USB dostepne sg ponizsze opcje. Lokalizacja opcji moze sie
rézni¢ w zaleznosci od aplikaciji.

a. Wybierz odpowiedni rozmiar papieru w menu rozwijanym Paper Size (Rozmiar papieru).

[%F UWAGA: Po zmianie ustawienia Rozmiar papieru nalezy sprawdzi¢, czy zatadowano prawidtowy
papier.

b. Z menu aplikacji wybierz Rodzaj papieru/jako$¢ i wybierz nastepujace ustawienia:
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e  Rodzaj papieru: Odpowiedni rodzaj papieru
e Quality (Jakos¢): Maximum dpi (Maksymalna rozdzielczos¢)

4. Wybierz inne zagdane ustawienia drukowania, a nastepnie kliknij przycisk Drukuj.
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Wskazowki przydatne w trakcie drukowania

Udane drukowanie zapewnig prawidtowo dziatajgce pojemniki HP z odpowiednig iloscig tuszu, prawidtowo
zatadowany papier oraz odpowiednie ustawienia drukarki.

Ustawienia drukowania nie wptywajg na kopiowanie i skanowanie.

Wskazowki dotyczace tuszu
e  Korzystaj z oryginalnych pojemnikéw z tuszem HP.
e  Zainstaluj prawidtowo pojemnik czarny i kolorowy.

Wiecej informacji znajdziesz w Wymiana pojemnikdw z tuszem na stronie 42.

e  Sprawdz szacunkowe poziomy tuszu w pojemnikach, aby sprawdzi¢, czy jest go wystarczajgca ilos¢.

Wiecej informacji znajdziesz w Sprawdzanie szacunkowych pozioméw tuszu na stronie 40.

e  Jesli jakos¢ wydruku spadnie ponizej akceptowalny poziom, zobacz Problem zwigzany z drukowaniem
na stronie 59, aby uzyska¢ wiecej informacji.

Wskazowki dotyczace tadowania papieru

e  WIt6z stos papieru (nie tylko jedng strone). Papier w stosie powinien by¢ tego samego rozmiaru i rodzaju
w celu unikniecia zaciecia papieru.

e  Zataduj papier strong do druku do gory.
e  Sprawdz, czy papier zatadowany do podajnika lezy ptasko, a jego krawedzie nie s3 zagiete lub podarte.

e  Doktadnie dopasowuj prowadnice szerokosci w podajniku do papieru. Sprawdzaj, czy prowadnica
szerokosci nie zagieta papieru w podajniku.

Wiecej informacji znajdziesz w tadowanie materiatéw na stronie 10.

Wskazowki dotyczace ustawien drukarki (Windows)

e  Aby zmieni¢ domyslne ustawienia drukowania, otw6rz folder HP oprogramowanie drukarki, kliknij opcje
Print & Scan (Drukowanie i skanowanie) , a nastepnie kliknij opcje Ustaw preferencje. Informacje na
temat otwierania folderu oprogramowanie drukarki mozna znalez¢ w sekcji Otwieranie oprogramowania
drukarki HP (Windows) na stronie 18.

e  Aby wybrac liczbe stron do wydrukowania na jednym arkuszu papieru, na karcie Uktad wybierz
odpowiednig opcje z listy rozwijanej Stron na arkusz.

e Aby wyswietli¢ wiecej ustawien drukowania, na karcie Uktad lub Papier/Jakos¢ kliknij przycisk
Zaawansowane w celu otwarcia okna dialogowego Opcje zaawansowane.

— Drukuj w odcieniach szarosci: Umozliwia drukowanie czarno-biatego dokumentu z uzyciem
wytgcznie czarnego tuszu. Wybierz opcje Tylko czarny atrament, a nastepnie kliknij przycisk OK .
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Umozliwia takze drukowanie wysokiej jakosci obrazow czarno-biatych. Wybierz opcje Wysokiej
jakosci skala szarosci, a nastepnie kliknij przycisk OK .

— Uktad stron na arkusz: Utatwia okreslenie kolejnosci stron, gdy na jednym arkuszu papieru
drukowane sg wiecej niz dwie strony dokumentu.

Lj% UWAGA: W podgladzie na karcie Uktad nie jest odzwierciedlana opcja wybrana z listy Uktad
stron na arkusz.

— Technologie HP Real Life: Ta funkcja stuzy do wygtadzania oraz wyostrzania obrazéw i grafik w
celu podniesienia jako$ci wydruku.

— Broszura: Umozliwia wydrukowanie wielostronicowego dokumentu jako broszury. Powoduje
umieszczenie dwdch stron na kazdej stronie arkusza papieru. Po ztozeniu arkuszy na p6t mozna
utworzy¢ broszure. Wybierz z listy rozwijanej metode zszywania, a nastepnie kliknij przycisk OK.

o  Broszura, zszywanie lewej krawedzi: Po ztozeniu arkuszy do postaci broszury krawedz
zszywania znajdzie sie po lewej stronie. Wybierz te opcje, jesli czytasz od strony lewej do
prawej.

o  Broszura, zszywanie prawej krawedzi: Po ztozeniu arkuszy do postaci broszury krawedz
zszywania znajdzie sie po prawej stronie. Wybierz te opcje, jesli czytasz od strony prawej do
lewe;j.

ﬁ/f UWAGA: W podgladzie na karcie Uktad nie jest odzwierciedlana opcja wybrana z listy Broszura.

— Liczba stron do wydrukowania: Umozliwia wydrukowanie tylko stron nieparzystych, tylko stron
parzystych lub wszystkich stron.

— Obramowania strony: Umozliwia dodanie obramowania do stron, gdy na jednym arkuszu papieru
drukowane sg wiecej niz dwie strony dokumentu.

ﬁ/f UWAGA: W podgladzie na karcie Uktad nie jest odzwierciedlana opcja wybrana z listy rozwijanej
Obramowania strony.

e  Aby skrdci¢ czas ustawiania preferencji drukowania, mozna skorzysta¢ ze skrétu drukowania. Skrot
drukowania zapisuje wartosci ustawien odpowiednich dla okreslonego rodzaju zadania, dzieki czemu
mozna wybraé wszystkie opcje jednym kliknieciem. Aby go uzy¢, przejdz na karte Skréot drukowania,
zaznacz jeden skrét drukowania, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Aby dodac¢ nowy skrot drukowania, po zdefiniowaniu ustawien na karcie Uktad lub Papier/Jakos¢ kliknij
karte Skrét drukowania, kliknij przycisk Zapisz jako i wprowadz nazwe, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Aby usung¢ skrét, zaznacz go, a nastepnie kliknij przycisk Usun.

299,

= UWAGA: Nie mozna usuwa¢ domyélnych skrotéw drukowania.
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Wskazéwki dotyczace ustawien drukarki (0S X)

e W oknie dialogowym drukowania wybierz z menu Paper Size (Rozmiar papieru) rozmiar papieru
zatadowanego do drukarki.

e W oknie dialogowym drukowania wybierz menu rozwijane Paper/ Type/Quality (Rodzaj papieru/jakos¢)
i wybierz odpowiedni rodzaj papieru oraz odpowiednig jakos¢.

e  Aby wydrukowac czarno-biaty dokument z uzyciem wytacznie czarnego tuszu, wybierz z menu
podrecznego opcje Paper Type/Quality (Rodzaj papieru/jakos¢) i wybierz opcje Grayscale (Skala
szarosci) z menu podrecznego Color (Kolor).

Notatki

e  Oryginalne pojemniki firmy HP sg zaprojektowane i testowane z drukarkami i papierami HP, aby
umozliwi¢ tatwe uzyskiwanie doskonatych rezultatow za kazdym razem.

r_ﬁf UWAGA: Firma HP nie gwarantuje jakosci ani niezawodnosci atramentu innych producentow. Serwis
urzadzenia i naprawy wymagane w wyniku uzycia atramentu innej firmy nie sg objete gwarancja.

Jesli zakupione zostaty oryginalne pojemniki z tuszem HP, przejdz pod adres:

www.hp.com/go/anticounterfeit

e  Wskazaniai ostrzezenia o poziomie tuszu sg tylko szacunkowe i pozwalajg na planowanie
zapotrzebowania na tusz.

)L%y UWAGA: Gdy pojawi sie komunikat o niskim poziomie tuszu, postaraj sie zaopatrzy¢ w zamienny
pojemnik z tuszem, aby unikng¢ op6znien w drukowaniu. Nie potrzeba wymienia¢ pojemnikéw z tuszem
do czasu spadku jakosci druku.

e  Dokument mozna wydrukowac recznie na obu stronach papieru.

PLWW Wskazowki przydatne w trakcie drukowania
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Kopiowanie i skanowanie

° Kopiowanie dokumentow

° Skanowanie

e  Wskazowki dotyczgce udanego kopiowania i skanowania
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Kopiowanie dokumentow

[%r UWAGA: Wszystkie dokumenty sg kopiowane w trybie normalnej jakosci. Nie mozna zmieni¢ trybu jakosci
druku w trakcie kopiowania.

Kopiowanie dokumentéw
1.  Zataduj papier do zasobnika wejsciowego.

Informacje o tadowaniu papieru znajduja sie w czesci tadowanie materiatow na stronie 10.

2. Potdz oryginat w prawym przednim rogu szyby skanera, strong do druku w dot.

Wiecej informacji znajdziesz w Umieszczanie oryginatu na szybie skanera na stronie 14.

Nacisnij przycisk Kopiuj Mono (@) albo Kopiuj Kolor (:@), aby utworzy¢ kopie.

Kopiowanie rozpocznie sie po dwdch sekundach od ostatniego nacisniecia przycisku.

¥ WSKAZOWKA: Liczbe kopii mozna zwiekszy¢, wielokrotnie naciskajac ten przycisk.
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Skanowanie

° Skanowanie do komputera

° Tworzenie nowego skrétu do skanowania (Windows)

° Zmiana ustawien skanowania (Windows)

Skanowanie do komputera

Przed skanowaniem do komputera upewnij sie, ze zainstalowano zalecane oprogramowanie drukarki HP.
Drukarka i komputer muszg by¢ do siebie podtgczone i wtgczone.

Skanowanie dokumentu lub zdjecia do pliku (Windows)
1.  Potdz oryginat w prawym przednim rogu szyby skanera, strong do druku w dét.

2.  Kliknij dwukrotnie ikone drukarki na pulpicie lub wykonaj jedng z ponizszych czynnosci, aby otworzy¢
oprogramowanie drukarki:

e  Windows 8.1: Kliknij strzatke w d6t w lewym dolnym rogu ekranu startowego, a nastepnie wybierz
nazwe drukarki.

e  Windows 8: Na ekranie startowym kliknij prawym przyciskiem myszy pusty obszar, kliknij opcje
Wszystkie aplikacje na pasku aplikacji, a nastepnie wybierz nazwe drukarki.

e  Windows 7, Windows Vista i Windows XP: Na pulpicie komputera kliknij przycisk Start, wybierz
opcje Wszystkie programy, kliknij opcje HP, kliknij folder drukarki, a nastepnie wybierz ikone
z nazwa drukarki.
3. W oprogramowaniu drukarki kliknij opcje Skanuj dokument lub zdjecie .
4. Wpybierz typ skanowania, jakie chcesz przeprowadzi¢, a nastepnie kliknij przycisk Skanuj .

e  Wybierz opcje Zapisz jako PDF , aby zapisa¢ dokument (lub zdjecie) w postaci pliku PDF.

e  Wybierz opcje Zapisz jako JPEG, aby zapisac zdjecie (lub dokument) w postaci pliku obrazu.

[%”f UWAGA: Aby przejrze¢ i zmodyfikowac ustawienia skanowania, nalezy klikna¢ tacze Wiecej w prawym
gornym rogu okna dialogowego skanowania.

Wiecej informacji znajdziesz w Zmiana ustawien skanowania (Windows) na stronie 37.

Jesli wybrano opcje Pokaz przegladarke po skanowaniu , na ekranie podglagdu mozna dokonac
poprawek na zeskanowanym obrazie.

Skanowanie dokumentu lub zdjecia do wiadomosci e-mail (Windows)
1.  Potdz oryginat w prawym przednim rogu szyby skanera, strong do druku w dét.

2.  Kliknij dwukrotnie ikone drukarki na pulpicie lub wykonaj jedng z ponizszych czynnosci, aby otworzy¢
oprogramowanie drukarki:

PLWW Skanowanie
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o  Windows 8.1: Kliknij strzatke w dot w lewym dolnym rogu ekranu startowego, a nastepnie wybierz
nazwe drukarki.

o  Windows 8: Na ekranie startowym kliknij prawym przyciskiem myszy pusty obszar, kliknij opcje
Wszystkie aplikacje na pasku aplikacji, a nastepnie wybierz nazwe drukarki.

e  Windows 7, Windows Vista i Windows XP: Na pulpicie komputera kliknij przycisk Start, wybierz
opcje Wszystkie programy, kliknij opcje HP, kliknij folder drukarki, a nastepnie wybierz ikone
z nazwa drukarki.

3. W oprogramowaniu drukarki kliknij opcje Skanuj dokument lub zdjecie .
4. Wybierz typ skanowania, jakie chcesz przeprowadzi¢, a nastepnie kliknij przycisk Skanuj .

Wybierz opcje E-mail jako PDF lub E-mail jako JPEG , aby uruchomic program pocztowy z
zeskanowanym plikiem w zatgczniku.

299,

= UWAGA: Aby przejrze¢ i zmodyfikowa¢ ustawienia skanowania, nalezy klikna¢ tacze Wiecej w prawym
gornym rogu okna dialogowego skanowania.

Wiecej informacji znajdziesz w Zmiana ustawien skanowania (Windows) na stronie 37.

Jesli wybrano opcje Pokaz przegladarke po skanowaniu, na ekranie podgladu mozna dokonac
poprawek na zeskanowanym obrazie.

Skanowanie oryginatu z poziomu oprogramowania drukarki HP (0S X)

1.  Otwdrz program HP Scan.

Znajduje sie on sie w folderze Applications/Hewlett-Packard na najwyzszym poziomie drzewa dla
danego dysku twardego.

2.  Kliknij opcje Skanowanie .

3. Wybierz typ zadanego profilu skanowania i postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

Tworzenie nowego skrotu do skanowania (Windows)
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Aby utatwic¢ skanowanie, mozna utworzy¢ wtasny skrot do niego. Mozna na przyktad regularnie skanowac
zdjecia i zapisywac je w formacie PNG zamiast JPEG.

1.  Pot6z oryginat w prawym przednim rogu szyby skanera, strong do druku w dét.

2.  Kliknij dwukrotnie ikone drukarki na pulpicie lub wykonaj jedng z ponizszych czynnosci, aby otworzy¢
oprogramowanie drukarki:

o  Windows 8.1: Kliknij strzatke w d6t w lewym dolnym rogu ekranu startowego, a nastepnie wybierz
nazwe drukarki.

o  Windows 8: Na ekranie startowym kliknij prawym przyciskiem myszy pusty obszar, kliknij opcje
Wszystkie aplikacje na pasku aplikacji, a nastepnie wybierz nazwe drukarki.

o  Windows 7, Windows Vista i Windows XP: Na pulpicie komputera kliknij przycisk Start, wybierz
opcje Wszystkie programy, kliknij opcje HP, kliknij folder drukarki, a nastepnie wybierz ikone
z nazwa drukarki.

3. W oprogramowaniu drukarki kliknij opcje Skanuj dokument lub zdjecie .

4. Kliknij opcje Utworz nowy skrdt do skanowania .
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Whpisz opisowa nazwe, wybierz istniejgcy skrét, na podstawie ktdrego zostanie utworzony nowy, a
nastepnie kliknij przycisk Utwérz .

Jesli na przyktad tworzony jest nowy skrét dla zdje¢, wybierz opcje Zapisz jako JPEG albo E-mail jako
JPEG . Powoduje to udostepnienie tych opcji do pracy z ilustracjami podczas skanowania.

Odpowiednio do potrzeb zmien ustawienia nowego skrétu, a nastepnie kliknij ikone zapisu znajdujaca
sie po jego prawej stronie.

E/f UWAGA: Aby przejrze¢izmodyfikowa¢ ustawienia skanowania, nalezy klikna¢ tacze Wiecej w prawym

gornym rogu okna dialogowego skanowania.

Wiecej informacji znajdziesz w Zmiana ustawien skanowania (Windows) na stronie 37.

Zmiana ustawien skanowania (Windows)

PLWW

Dowolne ustawienia skanowania mozna zmodyfikowa¢ w celu jednokrotnego uzycia lub mozna trwale
zapisa¢ zmiany do uzycia w przysztosci. Ustawienia te obejmuja takie opcje, jak rozmiar i orientacja papieru,
rozdzielczo$¢ skanowania, kontrast oraz potozenie folderu, w ktérym zapisywane sg zeskanowane obrazy.

1.

2.

Potdz oryginat w prawym przednim rogu szyby skanera, strong do druku w doét.

Kliknij dwukrotnie ikone drukarki na pulpicie lub wykonaj jedng z ponizszych czynnosci, aby otworzy¢
oprogramowanie drukarki:

e  Windows 8.1: Kliknij strzatke w dét w lewym dolnym rogu ekranu startowego, a nastepnie wybierz
nazwe drukarki.

e  Windows 8: Na ekranie startowym kliknij prawym przyciskiem myszy pusty obszar, kliknij opcje
Wszystkie aplikacje na pasku aplikacji, a nastepnie wybierz nazwe drukarki.

e  Windows 7, Windows Vista i Windows XP: Na pulpicie komputera kliknij przycisk Start, wybierz
opcje Wszystkie programy, kliknij opcje HP, kliknij folder drukarki, a nastepnie wybierz ikone
z nazwa drukarki.

W oprogramowaniu drukarki kliknij opcje Skanuj dokument lub zdjecie .
Kliknij tacze Wiecej w prawym gérnym rogu okna dialogowego HP Scan.

Po prawej stronie zostanie wySwietlone okno szczegétowych ustawien. Lewa kolumna zawiera
podsumowanie biezacych ustawien kazdej sekcji. W prawej kolumnie mozna zmienia¢ ustawienia
znajdujace sie w wyrdznionej sekcji.

Kliknij kazda sekcje po lewej stronie okna szczegbtowych ustawien, aby przejrzeé¢ ustawienia w tej sekcji.

Wiekszos¢ ustawien mozna wyswietlac i zmienia¢ za pomocg menu rozwijanych.

Niektdre ustawienia oferujg wiekszg elastycznos$¢ dzieki wyswietleniu nowego okna. Sg one oznaczone
znakiem plus (+) po prawej stronie ustawienia. Aby wraci¢ do okna szczegotowych ustawien, nalezy
zaakceptowac lub odrzuci¢ wszystkie zmiany.

Po zakonczeniu modyfikowania ustawien wykonaj jedng z ponizszych czynnosci.

e  Kliknij opcje Skanuj . Zostanie wySwietlony monit o zapisanie lub odrzucenie zmian
wprowadzonych do skrdtu po zakonczeniu skanowania.

e  Kliknij ikone zapisu po prawej stronie skrotu, a nastepnie kliknij przycisk Skanuj .

Skanowanie
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Wskazdwki dotyczace udanego kopiowania i skanowania

Ponizsze wskazowki pozwolg na udane kopiowanie i skanowanie:

° Utrzymuj szybe i tyt pokrywy skanera w czystosci. Skaner analizuje wszystko, co zostanie wykryte na
szybie jako czes¢ obrazu.

e  Umies¢ oryginat w prawym dolnym rogu szyby skanera, strong zadrukowang do dotu.

e W celu wykonania duzej kopii z matego oryginatu, zeskanuj go na dysk komputera, zmien rozmiar
obrazu w oprogramowaniu do skanowania, a nastepnie wydrukuj kopie z powiekszonego obrazu.

e  Aby unikna¢ nieprawidtowo zeskanowanego lub brakujgcego tekstu, upewnij sie, ze jasnos¢ zostata
wiasciwie ustawiona w oprogramowaniu.
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Zarzadzanie pojemnikami z tuszem

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

Sprawdzanie szacunkowych poziomdw tuszu

Zamawianie materiatow eksploatacyjnych

Wymiana pojemnikdw z tuszem

Korzystanie z trybu jednego pojemnika

Informacje dotyczace gwarancji na pojemniki z tuszem

Wskazdwki dotyczace korzystania z pojemnikow
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Sprawdzanie szacunkowych pozioméw tuszu

Poziom tuszu w pojemniku mozna tatwo sprawdzi¢, aby okresli¢, kiedy trzeba bedzie wymieni¢ pojemnik.
Poziom tuszu wskazuje w przyblizeniu ilos¢ tuszu pozostatg w pojemnikach.

Aby sprawdzi¢ poziomy atramentu za pomocg oprogramowania HP oprogramowanie drukarki (Windows)

1.  Otworz oprogramowanie drukarki HP. Wiecej informacji znajdziesz w Otwieranie oprogramowania
drukarki HP (Windows) na stronie 18.

2. W programie oprogramowanie drukarki kliknij karte Szacunkowe poziomy atramentu.

Aby sprawdzi¢ poziomy atramentu za pomocg oprogramowania HP oprogramowanie drukarki (0S X)

1.  Otworz program HP Utility.

HP Utility znajduje sie w folderze Hewlett-Packard w folderze Aplikacje na najwyzszym poziomie
drzewa dla danego dysku twardego.

2.  Wybierz HP DeskJet 2130 series z listy urzagdzen zlokalizowanej po lewej stronie okna.
3.  Kliknij przycisk Stan materiatow.
Zostang wyswietlone szacunkowe poziomy tuszu.

4. Kliknij przycisk Wszystkie ustawienia, aby powrocic¢ do okna Informacje i pomoc techniczna.

[%’ UWAGA: Jesli zostat zainstalowany napetniany albo regenerowany pojemnik z tuszem lub gdy pojemnik byt
uzywany w innej drukarce, wskaznik poziomu tuszu moze by¢ niedoktadny lub niedostepny.

r_'%" UWAGA: Wskazaniaiostrzezenia o poziomie tuszu sg tylko szacunkowe i pozwalajg na planowanie
zapotrzebowania na tusz. Gdy pojawi sie komunikat o niskim poziomie tuszu, postaraj sie zaopatrzy¢ w
zamienny pojemnik z tuszem, aby unikng¢ op6znien w drukowaniu. Nie trzeba wymienia¢ pojemnikéw z
tuszem do czasu pogorszenia jakosci wydruku.

2993

[&f UWAGA: Tusz z pojemnikow jest wykorzystywany na szereg sposobow w procesie drukowania, w tym w
procesie inicjowania, ktory przygotowuje drukarke i pojemniki z tuszem do drukowania, oraz w procesie
serwisowania gtowicy drukujacej, ktoéry utrzymuje czystosc dysz i prawidtowy przeptyw tuszu. Po
zakonczeniu uzywania pojemnika pozostaje w nim niewielka ilo$¢ tuszu. Wiecej informacji znajdziesz na
stronie www.hp.com/go/inkusage.
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Zamawianie materiatow eksploatacyjnych

Przed zamoéwieniem pojemnikéw ustal ich wtasciwe numery.

Sprawdzanie numeru pojemnika na drukarce

° Numer pojemnika znajduje sie wewnatrz drzwiczek dostepu do pojemnikdw z tuszem.

Sprawdzanie numeru pojemnika z poziomu oprogramowania oprogramowanie drukarki(Windows)

1.  Otworz oprogramowanie drukarki HP. Wiecej informacji znajdziesz w Otwieranie oprogramowania
drukarki HP (Windows) na stronie 18.

2. W oprogramowanie drukarki kliknij opcje Sklep, kliknij opcje Zakup materiatéw w Internecie, a
nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

Odnajdywanie numeréw katalogowych pojemnikow z tuszem (0S X)

1.  Otworz program HP Utility.

[’_ﬁ”f UWAGA: HP Utility znajduje sie w folderze Hewlett-Packard w folderze Aplikacje na najwyzszym
poziomie drzewa dla danego dysku twardego.

2.  Kliknij przycisk Informacje o materiatach eksploatacyjnych.
Zostang wyswietlone numery katalogowe pojemnikow z tuszem.
3.  Kliknij przycisk Wszystkie ustawienia, aby powroci¢ do okna Informacje i pomoc techniczna.

Aby zamowic¢ oryginalne materiaty eksploatacyjne firmy HP do urzadzenia HP DeskJet 2130 series, przejdz na
strone internetowg www.hp.com/buy/supplies . W przypadku wyswietlenia monitu wybierz swoj kraj/region,
a nastepnie postepuj zgodnie z monitami, aby znalez¢ odpowiednie pojemniki dla drukarki.

[Z?’”r UWAGA: Zamawianie pojemnikdw z tuszem przez Internet nie jest dostepne we wszystkich krajach/
regionach. Jezeli mozliwos¢ ta nie jest dostepna w twoim kraju/regionie, mozna przejrze¢ informacje o
materiatach eksploatacyjnych i wydrukowac ich liste przydatng podczas zakupdw u lokalnego sprzedawcy
HP.
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Wymiana pojemnikdw z tuszem

Wymiana pojemnikow z tuszem
1.  Sprawdz, czy urzadzenie ma zasilanie.

2. Wyjmij pojemnik z tuszem.

a. Otworz drzwiczki dostepu do pojemnikéw z tuszem i zaczekaj, az karetka przesunie sie na srodek
drukarki.

Nacisnij, aby uwolni¢ pojemnik i wyjmij go z gniazda.

@

3. Wt6z nowy pojemnik.

a. Wyjmij pojemnik z tuszem z opakowania.

X
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Zdejmij plastikowa tasme, ciagnac za koncéwke.

e

[2?9 UWAGA: Nie dotykaj stykow elektrycznych na pojemniku z tuszem.

¢.  Wsun pojemnik z tuszem do gniazda, az zatrzasnie sie na miejscu.

d. Zamknij drzwiczki pojemnikéw z tuszem.

[%r UWAGA: Urzadzenie oprogramowanie drukarki HP zapyta o wyréwnanie pojemnikéw z tuszem
podczas drukowania dokumentu po zainstalowaniu nowego pojemnika.
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Korzystanie z trybu jednego pojemnika

Tryb jednego pojemnika umozliwia prace drukarki z uzyciem tylko jednego pojemnika z tuszem. Tryb jednego
pojemnika jest inicjowany po wyjeciu pojemnika z tuszem z karetki.

[%F UWAGA: Gdy drukarka dziata w trybie jednego pojemnika, na ekranie komputera jest wyswietlany
komunikat. Jesli komunikat jest wyswietlany, gdy w drukarce s3 zainstalowane dwa pojemniki z tuszem,
nalezy sprawdzi¢, czy z obu pojemnikéw zostata usunieta plastikowa tasma ochronna. W przypadku gdy styki
pojemnika sg zakryte tasma ochronng, drukarka nie moze wykry¢, czy pojemnik jest zainstalowany. Jesli
pojemniki nie sg zaklejone tasma plastikowa, nalezy sprébowac oczysci¢ styki pojemnika. Informacje na
temat czyszczenia stykéw pojemnikéw z tuszem mozna znalez¢ w sekcji Problemy zwigzane z pojemnikami z
tuszem na stronie 56.

Opuszczanie trybu jednego pojemnika

e  Zainstaluj prawidtowo czarny i tréjkolorowy pojemnik z tuszem w drukarce.
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Informacje dotyczgce gwarancji na pojemniki z tuszem

PLWW

Gwarancja na pojemniki z tuszem HP obowigzuje wéwczas, gdy sg one stosowane w przeznaczonej do tego
celu drukarce HP. Gwarancja ta nie obejmuje pojemnikéw z tuszem HP, ktére zostaty ponownie napetnione,
przetworzone, odnowione, niewtasciwie uzyte lub przerobione.

W okresie obowigzywania gwarancji pojemnik podlega takiej gwarancji dopoty, dopoki tusz HP nie wyczerpat
sie i nie zostata przekroczona data konca gwarancji. Date kornca gwarancji w formacie RRRR/MM/DD mozna
znalez¢ na pojemniku, jak pokazano ponizej:

W drukowanej dokumentacji dotgczonej do drukarki znajdujg sie Warunki ograniczonej gwarancji HP.

Informacje dotyczace gwarancji na pojemniki z tuszem
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Wskazdéwki dotyczace korzystania z pojemnikow

Ponizsze wskazowki moga by¢ przydatne w trakcie korzystania z pojemnikéw z tuszem:

46

Aby chroni¢ pojemniki z tuszem przed wyschnieciem, zawsze wytaczaj drukarke przy uzyciu przycisku
Dane techniczne i poczekaj, az wskaznik przycisku Dane techniczne przestanie Swiecic.

Otwieraj i zdejmuj tasme z pojemnikow tylko bezposrednio przed instalacja. Pozostawienie taSmy na
pojemnikach zmniejsza ulatnianie sie tuszu.

Wktadaj pojemniki do odpowiednich gniazd. Dopasuij kolor i ikone pojemnika do koloru i ikony gniazda.
Upewnij sie, ze pojemniki z tuszem zostaty odpowiednio zatrzasniete.

Wyroéwnaj drukarke, aby uzyskac najlepszg jakos¢ druku. Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢
w rozdziale Problem zwigzany z drukowaniem na stronie 59.

Gdy na ekranie Szacunkowe poziomy tuszu w co najmniej jednym pojemniku poziom tuszu jest niski,
rozwaz zaopatrzenie sie w zamienne pojemniki, aby unikng¢ opdznien w drukowaniu. Nie potrzeba
wymienia¢ pojemnikéw do czasu spadku jakosci druku. Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w
rozdziale Wymiana pojemnikéw z tuszem na stronie 42.

Jesdli z jakiegokolwiek powodu wyjmiesz pojemnik z tuszem z drukarki, postaraj sie wtozy¢ go z
powrotem tak szybko, jak jest to mozliwe. Niezabezpieczone pojemniki z tuszem poza drukarka
zaczynajg wysychac.
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Podtaczanie drukarki

taczenie drukarki z komputerem za pomoca przewodu USB (potaczenie inne niz sieciowe)

Podtaczanie nowej drukarki
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taczenie drukarki z komputerem za pomocg przewodu USB
(potaczenie inne niz sieciowe)

Drukarka obstuguje potaczenie USB 2.0 High Speed z komputerem przez tylny port.

Podtaczanie drukarki za pomoca przewodu USB

1.  Wtdz dysk CD z oprogramowaniem drukarki do napedu CD-ROM komputera.

[%’ UWAGA: Nie podtaczaj przewodu USB do drukarki, dopdki nie pojawi sie odpowiednie polecenie.

2. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie. Po monicie podtacz drukarke do komputera,
wybierajac opcje USB na ekranie Connection Options (Opcje potgczenia).

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Jesli zainstalowano oprogramowanie drukarki, drukarka bedzie dziatata jako urzadzenie plug and play. Jesli
nie zainstalowano oprogramowania, wt6z dysk CD dotaczony do drukarki i postepuj zgodnie z instrukcjami na
ekranie.
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Podtaczanie nowej drukarki

Jesli do komputera nie zostata podtgczona drukarka lub jesli planowane jest podtgczenie do komputera
nowego egzemplarza tego samego modelu drukarki, w celu skonfigurowania potaczenia mozna wykona¢
ponizsze instrukcje.

[% UWAGA: Skorzystaj z tej metody, jesli juz zainstalowano oprogramowanie drukarki.

Podtaczanie nowej drukarki (Windows)

1.  Otworz okno oprogramowanie drukarki. Wiecej informacji znajdziesz w Otwieranie oprogramowania
drukarki HP (Windows) na stronie 18.

2. W programie oprogramowanie drukarki kliknij opcje Narzedzia.
3.  Wybierz Konfiguracja drukarki i oprogramowania.

4. Wpybierz Podtacz nowa drukarke. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Podtaczanie nowej drukarki (0S X)
1.  Otworz program Preferencje systemowe .

2. W zaleznosci od systemu operacyjnego kliknij opcje Drukowanie i faksowanie , Drukowanie i
skanowanie lub Drukarki i skanery w sekcji Sprzet.

3. Kliknij znak + ponizej listy drukarek, po lewej stronie.

4. Wybierz nowa drukarke z listy.
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Rozwigzywanie problemow

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

Problemy zwigzane z zacieciami i pobieraniem papieru

Problemy zwigzane z pojemnikami z tuszem

Problem zwigzany z drukowaniem

Problemy zwigzane z kopiowaniem

Problemy zwigzane ze skanowaniem

Problemy sprzetowe drukarki

Pomoc techniczna firmy HP

51



Problemy zwigzane z zacieciami i pobieraniem papieru

Co chcesz zrobic¢?

Usuwanie zaciecia papieru

Rozwiaz problemy zwigzane z Uzyj kreatora rozwigzywania probleméw online HP
zacieciem papieru.

Instrukcje dotyczace usuwania zacie¢ papieru oraz rozwigzywania problemow z papierem i jego
podawaniem.

[%9 UWAGA: Kreatory rozwigzywania probleméw online HP moga nie by¢ dostepne we wszystkich jezykach.

Zapoznanie sie z ogolnymi instrukcjami dotyczacymi usuwania zacie¢ papieru w Pomocy
Zaciecia papieru mogg wystapi¢ w kilku miejscach.
Usuwanie zaciecia papieru z podajnika wejSciowego

1. Naciénij przycisk Anuluj (X), aby sprobowac¢ automatycznie usunac zaciecie. Jesli nie przyniesie to
skutku, wykonaj ponizsze kroki, aby usung¢ zaciecie recznie.

2. Delikatnie wyjmij papier z podajnika wejSciowego.

3. Upewnij sie, ze Sciezki papieru nie blokuje zadne obce ciato, a nastepnie ponownie zataduj papier.

[%r UWAGA: Ostona podajnika wejSciowego moze zapobiega¢ dostawaniu sie ciat obcych na Sciezke
papieru i dzieki temu pozwala uniknag¢ powaznych zacie¢ papieru. Nie nalezy zdejmowac ostony
podajnika wejsciowego.

4. Nacisnij przycisk Wznéw (@) na panelu sterowania, aby kontynuowac biezace zadanie.

Usuwanie zaciecia papieru przez zasobnik wyjsciowy

1. Naciénij przycisk Anuluj (X), aby sprobowac automatycznie usungc zaciecie. Jesli nie przyniesie to
skutku, wykonaj ponizsze kroki, aby usung¢ zaciecie recznie.
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2. Delikatnie wyjmij papier z zasobnika wyjsciowego.

3. Nacisénij przycisk Wznéw (@) na panelu sterowania, aby kontynuowac biezgce zadanie.

Usuwanie zaciecia papieru przez obszar dostepu do pojemnikéw

1. Naciénij przycisk Anuluj (%), aby sprobowac automatycznie usunac zaciecie. Jesli nie przyniesie to
skutku, wykonaj ponizsze kroki, aby usungc zaciecie recznie.

2.  Wyjmij zaciety papier.
a.  Naci$nij przycisk Dane techniczne ((D), aby wytaczy¢ drukarke.

b. Otworz drzwiczki dostepu do pojemnikow z tuszem.

¢. Jesli karetka znajduje sie w Srodku drukarki, przesun jg w prawa strone.

d. Wyjmij zaciety papier.

e. Zamknij drzwiczki dostepu do pojemnikéw z tuszem.

3. Nacisnij przycisk Dane techniczne (d)), aby wiaczy¢ drukarke.
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Usuwanie zaciecia papieru wewnatrz drukarki

1. Naci$nij przycisk Anuluj (3x), aby sprobowac automatycznie usunac zaciecie. Jesli nie przyniesie to
skutku, wykonaj ponizsze kroki, aby usung¢ zaciecie recznie.

2. Nacisnij przycisk Dane techniczne ((D), aby wytaczy¢ drukarke.

3. Obroc drukarke spodem do gary, znajdz drzwiczki czyszczenia na spodzie drukarki, a nastepnie
pociagnij za dwa uchwyty w drzwiczkach czyszczenia, aby je otworzy¢.

4. Wyjmij zaciety papier.

5.  Zamknij drzwiczki do czyszczenia. Delikatnie dopchnij drzwiczki do drukarki, az oba zaczepy zablokuja
sie we wtasciwym miejscu.

6. Obro¢ drukarke do normalnego potozenia, a nastepnie nacisnij przycisk Dane techniczne (d)), aby ja

wigczyc.

Usuwanie zaciecia karetki

Usun zaciecie karetki

Uzyj kreatora rozwigzywania probleméw online HP

Jesli cos blokuje karetke lub karetka nie przesuwa sie w normalny sposéb, skorzystaj z instrukgji krok po kroku.

[%9 UWAGA: Kreatory rozwigzywania problemoéw online HP moga nie by¢ dostepne we wszystkich jezykach.

Zapoznanie sie z ogolnymi instrukcjami dotyczacymi usuwania zacie¢ karetki w Pomocy

A Usun wszystkie obiekty, takie jak papier, moggce blokowac karetke.
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[%f UWAGA: Nie uzywaj zadnych narzedzi ani innych urzadzen do usuwania zacietego papieru. Zawsze

zachowaj ostroznos¢ podczas usuwania zacietego papieru z wnetrza drukarki.

Sposoby unikania zacieé papieru

Aby unikng¢ zacie¢ papieru stosuj sie do nastepujacych wskazéwek.

Nie przepetniaj zasobnika wejSciowego.
Regularnie wyjmuj wydrukowane strony z zasobnika wyjsciowego.
Sprawdz, czy papier zatadowany do podajnika lezy ptasko, a jego krawedzie nie sg zagiete lub podarte.

Nie umieszczaj réznych rodzajow i rozmiaréw papieru na raz w podajniku wejsciowym. Wszystkie
arkusze w podajniku musza by¢ sg tego samego formatu i rodzaju.

Doktadnie dopasowuj prowadnice szerokosci w podajniku do papieru. Sprawdzaj, czy prowadnica
szerokosci nie zagieta papieru w podajniku.

Nie wsuwaj na site zbyt gteboko papieru do podajnika.

Nie nalezy dodawac¢ papieru, kiedy drukarka drukuje. Jesli w drukarce konczy sie papier, dodaj go po
wyswietleniu komunikatu o braku papieru.

Rozwigzywanie problemdw z pobieraniem papieru

PLWW

Czego dotyczy problem?

Papier nie jest pobierany z podajnika wejSciowego

— Upewnij sie, ze do podajnika wejsciowego zostat zatadowany papier. Wiecej informacji znajdziesz w
tadowanie materiatow na stronie 10.

— Doktadnie dopasowuj prowadnice szerokosci w podajniku do papieru. Sprawdzaj, czy prowadnica
szerokosci nie zagieta papieru w podajniku.

— Upewnij sie, ze papier w podajniku wejSciowym nie jest zwiniety. Rozprostuj papier, wyginajac gow
przeciwna strone.

Strony sg przekrzywione

— Sprawdz, czy papier jest zatadowany z prawej strony podajnika wejsciowego, a prowadnica
szerokosci papieru opiera sie o lewg krawedz papieru.

— taduj papier do drukarki tylko wtedy, gdy drukarka nie drukuje.
Pobierane jest kilka stron

— Doktadnie dopasowuj prowadnice szerokosci w podajniku do papieru. Sprawdzaj, czy prowadnica
szerokosci nie zagieta papieru w podajniku.

— Sprawdz, czy w podajniku wejsciowym nie ma zbyt wiele papieru.
— Upewnij sie, ze arkusze zatadowanego papieru nie sg posklejane.

— W celu zapewnienia optymalnej wydajnosci i efektywnosci nalezy uzywac papieru firmy HP.

Problemy zwigzane z zacieciami i pobieraniem papieru
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Problemy zwigzane z pojemnikami z tuszem

Okresl, czy wystepuje problem z pojemnikiem z tuszem

Aby okresli¢, czy wystepuje problem z pojemnikiem z tuszem, sprawdz stan odpowiadajgcego wskaznika
Ostrzezenie o poziomie atramentu na panelu sterowania drukarki. Wiecej informacji znajdziesz w Wskazniki
stanu na stronie 6.

Jesli w oprogramowaniu drukarki pojawia sie komunikat sygnalizujgcy problem z przynajmniej jednym
pojemnikiem z tuszem, wykonaj ponizsze czynnosci, aby stwierdzi¢, czy problem dotyczy pojemnika.

1. Wyjmij pojemnik z czarnym tuszem i zamknij drzwiczki dostepu do pojemnikow.

e  Jesli wskaznik Ostrzezenie o poziomie atramentu pojemnika trojkolorowego miga, problem
dotyczy pojemnika trdjkolorowego.

e  Jesli wskaznik Ostrzezenie o poziomie atramentu pojemnika tréjkolorowego nie miga, problem
nie dotyczy pojemnika trdjkolorowego.

2. Zainstaluj pojemnik z czarnym tuszem z powrotem w drukarce, wyjmij pojemnik trojkolorowy, a
nastepnie zamknij drzwiczki dostepu do pojemnikow.

e  Jesli wskaznik Ostrzezenie o poziomie atramentu czarnego pojemnika z tuszem miga, problem
dotyczy pojemnika czarnego.

e  Jesli wskaznik Ostrzezenie o poziomie atramentu czarnego pojemnika z tuszem nie miga,
problem nie dotyczy pojemnika czarnego.

Rozwigzywanie probleméw z pojemnikiem z tuszem

Jesli btad pojawia sie po zainstalowaniu pojemnika lub jesli komunikat sygnalizuje problem z pojemnikiem,
wyjmij pojemniki z tuszem, sprawdz, czy plastikowa tasma ochronna zostata zdjeta z kazdego z nich, a
nastepnie wt6z pojemniki z tuszem z powrotem. Jezeli problem nie zostat rozwigzany, wyczys¢ styki
pojemnika z tuszem. Jesli problem wcigz wystepuje, wymien pojemniki z tuszem. Informacje o wymianie
pojemnikdéw z tuszem znajdujg sie w czesci Wymiana pojemnikow z tuszem na stronie 42.

Czyszczenie stykow pojemnika z tuszem

A OSTROZNIE: Procedura czyszczenia powinna trwa¢ tylko kilka minut. Upewnij sie, ze pojemniki z tuszem
zostana jak najszybciej ponownie zainstalowane w drukarce. Nie zaleca sie pozostawiania pojemnikéw z
tuszem poza drukarka przez dtuzej niz 30 minut. Moze to spowodowac uszkodzenie gtowicy drukujacej lub
pojemnikdw z tuszem.

1.  Sprawdz, czy urzadzenie ma zasilanie.
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2. Otworz drzwiczki dostepu do pojemnikéw z tuszem i zaczekaj, az karetka przesunie sie na Srodek
drukarki.

3.  Wyjmij pojemnik z tuszem wskazany w komunikacie o btedzie.

4. Oczysc styki pojemnika oraz styki drukarki.

a. Trzymaj pojemnik z bokéw, dolng czescig skierowang do gory i odszukaj styki elektryczne na
pojemniku.

Styki elektryczne to mate, ztote kropki na pojemniku z tuszem.

b. Przetrzyj same styki suchym wacikiem lub miekka, nie pozostawiajgca ktaczkéw szmatka.

A OSTROZNIE: Uwazaj, aby czysci¢ wytacznie styki i nie rozsmarowywac tuszu czy innych
zanieczyszczen na pozostatej czesci pojemnika.

¢.  0dnajdz styki pojemnika z tuszem wewnatrz drukarki.

Styki drukarki to zestaw ztotych wybrzuszen umieszczonych tak, aby taczyty sie ze stykami
pojemnika z tuszem.

d. Przetrzyj styki suchym wacikiem lub miekka, nie pozostawiajaca ktaczkéw szmatka.
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5.  Zainstaluj ponownie pojemnik z tuszem.
6.  Zamknij drzwiczki dostepu do pojemnikéw z tuszem.

7. Sprawdz, czy komunikat o btedzie przestat by¢ wyswietlany. Jezeli komunikat o btedzie wciaz
wystepuje, wytacz, a nastepnie wtgcz drukarke.

[%r UWAGA: Jeslijeden z pojemnikéw z tuszem powoduje problemy, mozesz go wyjac i uzy¢ trybu dziatania
drukarki z tylko jednym pojemnikiem.

Rozwigzywanie probleméw powodowanych przez niezgodny pojemnik z tuszem

Pojemnik z tuszem jest niezgodny z drukarka. Wymien go na nowy. Wiecej informacji znajdziesz w Wymiana
pojemnikow z tuszem na stronie 42.

58 Rozdziat7 Rozwigzywanie problemoéw PLWW



Problem zwigzany z drukowaniem

Co chcesz zrobi¢?

Naprawianie problemu z niedrukowaniem strony (nie mozna drukowac)

HP Print and Scan Doctor Narzedzie HP Print and Scan Doctor podejmie prébe zdiagnozowania i automatycznego
naprawienia problemu.

UWAGA: To narzedzie jest dostepne tylko w systemie operacyjnym Windows.

Rozwiaz problemy z Uzyj kreatora rozwigzywania problemoéw online HP
niedrukowaniem zadan
drukowania. Jesli drukarka nie odpowiada lub nie drukuje, skorzystaj z instrukcji krok po kroku.

[Z?’”r UWAGA: Narzedzie HP Print and Scan Doctor oraz kreatory rozwigzywania problemdw online HP moga nie
by¢ dostepne we wszystkich jezykach.

Zapoznanie sie z ogolnymi instrukcjami dotyczacymi problemow zwigzanych z niedrukowaniem
w Pomocy

Rozwigzywanie probleméw z drukowaniem (Windows)

Sprawdz, czy drukarka jest wtgczona i czy w podajniku wejsciowym jest papier. Jesli wcigz nie mozna
drukowa¢, wykonaj ponizsze kroki w podanej kolejnosci:

1. Sprawdz, czy oprogramowanie drukarki zawiera komunikaty o btedach i rozwiaz je, postepujac zgodnie z
instrukcjami na ekranie.

2. Odtaczipodtacz ponownie kabel USB.

3. Sprawdz, czy drukarka nie jest wstrzymana lub wytgczona.

Sprawdzanie, czy drukarka nie jest wstrzymana lub wytaczona
a. Zaleznie od systemu operacyjnego, wykonaj jedng z czynnosci:

e  Windows 8.1 i Windows 8: Wskaz prawy gorny rog ekranu lub dotknij go, aby otworzy¢
panele funkgji, kliknij ikone Ustawienia kliknij opcje Panel sterowania (lub dotknij jej), a
nastepnie kliknij opcje Wy$Swietl urzadzenia i drukarki (lub dotknij jej).

e  Windows 7: W menu Start systemu Windows kliknij Urzadzenia i drukarki.
e  Windows Vista: W menu Start systemu Windows kliknij Panel sterowania i Drukarki.
e  Windows XP: W menu Start systemu Windows kliknij Panel sterowania i Drukarki i faksy.

b. Kliknij dwukrotnie ikone drukarki lub kliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki i wybierz
opcje Sprawdz, co jest drukowane, aby otworzy¢ kolejke drukowania.

¢. W menu Drukarka sprawdz, czy opcje Wstrzymaj drukowanie lub Uzyj drukarki w trybie offline
nie sg zaznaczone.

d. Jesli zostaty wprowadzone jakiekolwiek zmiany sprébuj wydrukowaé ponownie.

4. Sprawdz, czy drukarka jest drukarka domysina.
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Sprawdzanie, czy drukarka jest drukarka domysing

a. Zaleznie od systemu operacyjnego, wykonaj jedng z czynnosci:

Windows 8.1 i Windows 8: Wskaz prawy gorny rag ekranu lub dotknij go, aby otworzy¢
panele funkgji, kliknij ikone Ustawienia kliknij opcje Panel sterowania (lub dotknij jej), a
nastepnie kliknij opcje Wyswietl urzadzenia i drukarki (lub dotknij jej).

Windows 7: W menu Start systemu Windows kliknij Urzadzenia i drukarki.
Windows Vista: W menu Start systemu Windows kliknij Panel sterowania i Drukarki.

Windows XP: W menu Start systemu Windows kliknij Panel sterowania i Drukarki i faksy.

b. Upewnijsie, ze wtasciwa drukarka jest ustawiona jako drukarka domyslna.

Obok drukarki domyslnej znajduje sie znak wyboru w czarnym lub zielonym kétku.

¢. Jesliwybrana jest niewtasciwa drukarka, kliknij wtasciwg drukarke prawym przyciskiem myszy i
wybierz opcje Ustaw jako drukarke domysina.

d. Sprobuj ponownie uzy¢ drukarki.

5.  Ponownie uruchom bufor wydruku.

Ponowne uruchamianie bufora wydruku

a. Zaleznie od systemu operacyjnego, wykonaj jedng z czynnosci:

Windows 8.1 i Windows 8

vi.

Wskaz prawy gorny rég ekranu lub dotknij go, aby otworzy¢ panele funkcji, a nastepnie kliknij
ikone Ustawienia.

Kliknij opcje Panel sterowania lub dotknij tej opcji, a nastepnie kliknij opcje (lub dotknij opcji)
System i zabezpieczenia.

Kliknij opcje (lub dotknij opcji) Narzedzia administracyjne, a nastepnie kliknij dwukrotnie
opcje (lub dotknij dwukrotnie opcji) Ustugi.

Kliknij prawym przyciskiem lub dotknij i przytrzymaj opcje Bufor wydruku, a nastepnie kliknij
opcje Wtasciwosci.

Na karcie 0gdlne, obok Rodzaju uruchomienia sprawdz, czy wybrano Automatycznie.

Jesli ustuga nie dziata, w Stanie ustugi kliknij opcje lub dotknij opcji Uruchom, a nastepnie
kliknij opcje lub dotknij opcji OK.

System Windows 7

W menu start Start systemu Windows kliknij Panel sterowania, System i zabezpieczenia, a
nastepnie Narzedzia administracyjne.

Kliknij dwukrotnie Ustugi.
Kliknij prawym przyciskiem Bufor wydruku, a nastepnie kliknij Wtasciwosci.
Na karcie Ogdlne, obok Rodzaju uruchomienia sprawdz, czy wybrano Automatycznie.

Jesli ustuga nie dziata, w Stanie ustugi kliknij Uruchom, a nastepnie kliknij OK.
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Windows Vista

i. W menu start Start systemu Windows kliknij Panel sterowania, System i konserwacja, a
nastepnie Narzedzia administracyjne.

ii.  Kliknij dwukrotnie Ustugi.
iii.  Kliknij prawym przyciskiem ustuge bufora wydruku, a nastepnie kliknij Wtasciwosci.
iv. Nakarcie 0gélne, obok Rodzaju uruchomienia sprawdz, czy wybrano Automatycznie.

v. Jedli ustuga nie dziata, w Stanie ustugi kliknij Uruchom, a nastepnie kliknij OK.

System Windows XP

i. W menu Start systemu Windows kliknij prawym przyciskiem Méj komputer.
ii.  Kliknij opcje Zarzadzaj, a nastepnie kliknij Ustugi i aplikacje.

iii. Kliknij dwukrotnie ikone Ustugi, a nastepnie wybierz Bufor wydruku.

iv. Kliknij prawym przyciskiem Bufor wydruku a nastepnie kliknij Uruchom ponownie by
uruchomi¢ ustuge ponownie.

Upewnij sie, ze wtasciwa drukarka jest ustawiona jako drukarka domyslina.
Obok drukarki domyslnej znajduje sie znak wyboru w czarnym lub zielonym kétku.

Jesli wybrana jest niewtasciwa drukarka, kliknij wtasciwg drukarke prawym przyciskiem myszy i
wybierz opcje Ustaw jako drukarke domysina.

Sprébuj ponownie uzy¢ drukarki.

Ponownie uruchom komputer.

Czyszczenie kolejki wydruku.

Czyszczenie kolejki drukowania

Zaleznie od systemu operacyjnego, wykonaj jedng z czynnosci:

e  Windows 8.1 i Windows 8: Wskaz prawy gorny rog ekranu lub dotknij go, aby otworzy¢
panele funkgji, kliknij ikone Ustawienia kliknij opcje Panel sterowania (lub dotknij jej), a
nastepnie kliknij opcje WySwietl urzadzenia i drukarki (lub dotknij jej).

e  Windows 7: W menu Start systemu Windows kliknij Urzadzenia i drukarki.

e  Windows Vista: W menu Start systemu Windows kliknij Panel sterowania i Drukarki.

e  Windows XP: W menu Start systemu Windows kliknij Panel sterowania i Drukarki i faksy.
Kliknij dwukrotnie ikone drukarki, aby otworzy¢ kolejke drukowania.

W menu Drukarka kliknij Anuluj wszystkie dokumenty lub Zakoncz drukowanie dokumentu, a
nastepnie kliknij Tak by potwierdzic¢.

Jesli w kolejce wciagz znajduja sie dokumenty, uruchom komputer ponownie i po uruchomieniu
jeszcze raz rozpocznij drukowanie.

Sprawdz ponownie kolejke drukowania, by upewnic sie ze jest pusta, a nastepnie rozpocznij
ponownie drukowanie.
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Rozwigzywanie probleméw z drukowaniem (0S X)
1. Sprawdz komunikaty o btedach i rozwiaz je.

2. Odtaczipodtacz ponownie kabel USB.

3. Sprawdz, czy urzadzenie nie jest wstrzymane lub w trybie offline.

Sprawdzanie, czy urzadzenie nie jest wstrzymane lub w trybie offline

a. W obszarze Preferencje systemowe kliknij opcje Drukuj i faksuj.

b. Kliknij przycisk Otwarz kolejke drukowania.

¢. Kliknij zadanie drukowania, aby je zaznaczyc¢.

Zadaniami drukowania mozna zarzadzac przy uzyciu nastepujacych przyciskdw:

e  Delete (Usun): Usuwanie wybranego zadania drukowania.

e  Hold (Wstrzymaj): Wstrzymywanie wybranego zadania drukowania.

e  Resume (Wznéw): Kontynuowanie wstrzymanego zadania drukowania.

e  Pause Printer (Wstrzymaj drukarke): Wstrzymywanie wszystkich zadan drukowania w kolejce

wydruku.

d. Jesli zostaty wprowadzone jakiekolwiek zmiany sprobuj wydrukowa¢ ponownie.

4. Ponownie uruchom komputer.

Naprawianie problemoéw z jakoscig wydruku

Instrukcje krok po kroku rozwigzywania wiekszosci problemdw z jakoscig wydruku.

Rozwigz problemy z jakoscig wydruku online

Zapoznanie sie z ogolnymi instrukcjami dotyczacymi rozwigzywania problemow z jakoscia

wydruku w Pomocy

[%r UWAGA: Aby chroni¢ pojemniki z tuszem przed wyschnieciem, zawsze wytgczaj drukarke przy uzyciu
przycisku Dane techniczne i poczekaj, az wskaznik przycisku Dane techniczne przestanie Swiecic.

Poprawianie jako$ci wydruku (Windows)

1.  Upewnij sie, ze korzystasz z oryginalnych pojemnikdw z tuszem HP.

2. Sprawdz oprogramowanie drukarki, aby upewnic¢ sie, czy wybrano odpowiedni rodzaj papieru z listy
rozwijanej Nos$nik i odpowiednig jakos¢ druku z listy rozwijanej Ustawienia jakosci.

Uruchom oprogramowanie drukarki i kliknij opcje Print & Scan (Drukowanie i skanowanie) , a nastepnie
opcje Ustaw preferencje, aby uzyskac dostep do wtasciwosci drukowania.

3. Sprawdz szacunkowe poziomy tuszu, aby okresli¢, czy jest go wystarczajgca ilos¢ w pojemnikach.

Wiecej informacji znajdziesz w Sprawdzanie szacunkowych pozioméw tuszu na stronie 40. Jesli poziom

tuszu w pojemnikach jest niski, wez pod uwage mozliwos¢ ich wymiany.
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4. Sprawdz rodzaj papieru.

Aby uzyska¢ najlepszg jakos$¢ wydruku, uzywaj papieru HP wysokiej jakosci lub papieréw zgodnych ze
standardem ColorLok®. Wiecej informacji znajdziesz w Podstawowe informacje dotyczgce papieru
na stronie 15.

Upewnij sie, ze papier, na ktérym drukujesz, lezy ptasko. Aby uzyska¢ najlepsze wyniki podczas
drukowania obrazoéw, uzywaj papieru HP Advanced Photo.

Przechowuj papiery specjalne w ich oryginalnych opakowaniach wewnatrz szczelnie zamykanych
torebek na ptaskiej powierzchni w chtodnym i suchym miejscu. Gdy wszystko jest gotowe do druku,
wyjmij tylko tyle papieru, ile potrzebujesz do natychmiastowego uzytku. Po zakonczeniu drukowania
pozostaty papier ponownie schowaj do plastikowego opakowania. Zapobiega to marszczeniu papieru
fotograficznego.

5.  Wyrdéwnaj pojemniki z tuszem.

Wyrownywanie pojemnikow z tuszem
a. Zataduj nieuzywany arkusz biatego papieru o rozmiarze Letter lub A4 do zasobnika wejsciowego.

b. Otworz okno oprogramowanie drukarki. Wiecej informacji znajdziesz w Otwieranie
oprogramowania drukarki HP (Windows) na stronie 18.

¢.  Uruchom oprogramowanie drukarki i kliknij opcje Print & Scan (Drukowanie i skanowanie) ,
a nastepnie kliknij opcje Konserwacja drukarki, aby uzyska¢ dostep do przybornika drukarki.

Zostanie wyswietlony przybornik drukarki.
d. Kliknij Wyréwnaj pojemniki z tuszem na karcie Obstuga urzadzenia.
Zostanie wydrukowana strona zawierajgca wzory wyréwnania.

e. Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby zatadowac strone wyréwnania pojemnikéw na
szybe skanera strong do zadrukowania w d6t, a nastepnie kliknij przycisk Skanuj, aby zeskanowa¢
strone wyréwnania.

Drukarka wyréwna pojemniki z tuszem. Arkusz wyréwnywania pojemnikéw wyrzu¢ lub zostaw do
ponownego wykorzystania.

6.  Wydrukuj strone diagnostyczna, jesli w pojemnikach jest wystarczajgca ilos¢ tuszu.

Drukowanie strony diagnostycznej
a. Zataduj nieuzywany arkusz biatego papieru o rozmiarze Letter lub A4 do zasobnika wejsciowego.

b. Otworz okno oprogramowanie drukarki. Wiecej informacji znajdziesz w Otwieranie
oprogramowania drukarki HP (Windows) na stronie 18.

¢.  Uruchom oprogramowanie drukarki i kliknij opcje Print & Scan (Drukowanie i skanowanie) ,
a nastepnie kliknij opcje Konserwacja drukarki, aby uzyska¢ dostep do przybornika drukarki.

d. Kliknij Drukuj informacje diagnostyczne na karcie Raporty urzadzenia, aby wydrukowac strone
diagnostyczna.
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7.  Wyczysc pojemniki z tuszem, jesli strona diagnostyczna zawiera smugi lub brakujgce fragmenty
kolorowych i czarnych pél.

Czyszczenie pojemnikow z tuszem
a. Zataduj nieuzywany arkusz biatego papieru o rozmiarze Letter lub A4 do zasobnika wejsciowego.

b. Otworz okno oprogramowanie drukarki. Wiecej informacji znajdziesz w Otwieranie
oprogramowania drukarki HP (Windows) na stronie 18.

¢.  Uruchom oprogramowanie drukarki i kliknij opcje Print & Scan (Drukowanie i skanowanie) ,
a nastepnie kliknij opcje Konserwacja drukarki, aby uzyskac¢ dostep do okna dialogowego
Przybornik drukarki.

d. Kliknij Wyczys¢ pojemniki z tuszem na karcie Obstuga urzadzenia. Postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Poprawianie jakosci wydruku(0S X)
1.  Upewnijsie, ze korzystasz z oryginalnych pojemnikéw HP.

2. Upewnij sie, ze w oknie dialogowym Drukuj zostato wybrane odpowiednie ustawienie typu papieru i
jakosci druku.
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Sprawdz szacowane poziomy tuszu, by okresli¢ czy jest go wystarczajgca ilos¢ w pojemnikach.
Rozwaz wymiane pojemnikéw z tuszem, jesli poziom tuszu jest niski.

Sprawdz rodzaj papieru.

Aby uzyska¢ najlepszg jakos$¢ wydruku, uzywaj papieru HP wysokiej jakosci lub papieréw zgodnych ze

standardem ColorLok®. Wiecej informacji znajdziesz w Podstawowe informacje dotyczgce papieru
na stronie 15.

Upewnij sie, ze papier, na ktdrym drukujesz, lezy ptasko. Aby uzyska¢ najlepsze wyniki podczas
drukowania obrazow, uzywaj papieru fotograficznego HP Advanced.

Przechowuj papiery specjalne w ich oryginalnych opakowaniach wewnatrz szczelnie zamykanych
torebek na ptaskiej powierzchni w chtodnym i suchym miejscu. Gdy wszystko gotowe jest do druku,
wyjmij tylko tyle papieru, ile potrzebujesz do natychmiastowego uzytku. Po zakonczeniu drukowania
pozostaty papier ponownie schowaj do plastykowego opakowania. Zapobiega to marszczeniu papieru
fotograficznego.

Wyroéwnaj pojemniki w tuszem.

Wyréwnywanie pojemnikow z tuszem za pomoca oprogramowania
a. Umies¢ w zasobniku papieru zwykty biaty papier formatu Letter lub A4.

b. Otworz program HP Utility.

[%'/r UWAGA: HP Utility znajduje sie w folderze Hewlett-Packard w folderze Aplikacje na najwyzszym
poziomie drzewa dla danego dysku twardego.

¢. Wybierz HP DesklJet 2130 series z listy urzadzen zlokalizowanej po lewej stronie okna.

d. Kliknij opcje Wyréwnaj.

e. Kliknij przycisk Wyréwnaj, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
f.  Kliknij przycisk Wszystkie ustawienia, aby powrdci¢ do okna Informacje i pomoc techniczna.

Wydrukuj strone testowa.

Drukowanie strony testowej
a. Umies¢ w zasobniku papieru zwykty biaty papier formatu Letter lub A4.

b. Otworz program HP Utility.

[%/r UWAGA: HP Utility znajduje sie w folderze Hewlett-Packard w folderze Aplikacje na najwyzszym
poziomie drzewa dla danego dysku twardego.

¢.  Wybierz HP DeskJet 2130 series z listy urzgdzen zlokalizowanej po lewej stronie okna.
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d. Kliknij opcje Strona testowa.
e.  Kliknij przycisk Drukuj strone testowa i postepuj zgodnie z instrukcjami wySwietlanymi na ekranie.

Sprawdz, czy na stronie testowej w polach tekstowych i polach wypetnionych kolorem widoczne sg
nieregularne linie lub smugi. Jezeli wewnatrz tych pdl widoczne sa nieregularne linie, smugi lub ich
czes¢ nie zostata wypetniona kolorem, nalezy oczysci¢ automatycznie pojemniki.

7. Jesli na stronie diagnostycznej wystepujg smugi albo brakujgce obszary pél tekstowych lub pél
wypetnionych kolorem, wyczy$¢ automatycznie pojemniki z tuszem.

Automatyczne czyszczenie gtowicy drukujacej
a. Umies¢ w zasobniku papieru zwykty biaty papier formatu Letter lub A4.

b. Otworz program HP Utility.

%’ UWAGA: HP Utility znajduje sie w folderze Hewlett-Packard w folderze Aplikacje na najwyzszym
poziomie drzewa dla danego dysku twardego.

¢. Wybierz HP DesklJet 2130 series z listy urzadzen zlokalizowanej po lewej stronie okna.
d. Kliknij przycisk Wyczys¢ gtowice.

e. Kliknij opcje Wyczy$€ i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

A OSTROZNIE: Gtowice drukujaca nalezy czysci¢ tylko w razie potrzeby. Zbyt czeste czyszczenie
powoduje szybkie zuzywanie atramentu i skrocenie okresu eksploatacji gtowicy drukujacej.

E/{ UWAGA: Jezeli po zakonczeniu czyszczenia jakos¢ wydruku jest nadal niska, sprobuj
przeprowadzi¢ wyréwnywanie. Jesli mimo wyczyszczenia i wyréwnania nadal wystepujg problemy
z jakoscig, nalezy skontaktowac sie z pomoca techniczng HP.

f.  Kliknij przycisk Wszystkie ustawienia, aby powroci¢ do okna Informacje i pomoc techniczna.
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Problemy zwigzane z kopiowaniem

Rozwiaz problemy z kopiowaniem. Uzyj kreatora rozwigzywania probleméw online HP

Skorzystaj z instrukcji krok po kroku, jesli drukarka nie kopiuje lub wydruki sg niskiej jakosci.

[%”f UWAGA: Kreatory rozwigzywania problemdéw online HP moga nie by¢ dostepne we wszystkich jezykach.

Wskazowki dotyczace udanego kopiowania i skanowania na stronie 38

PLWW Problemy zwigzane z kopiowaniem 67


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70034-all-DJ2130&h_lang=pl&h_cc=pl

Problemy zwigzane ze skanowaniem

HP Print and Scan Doctor Narzedzie HP Print and Scan Doctor podejmie prébe zdiagnozowania i automatycznego naprawienia
problemu.

UWAGA: To narzedzie jest dostepne tylko w systemie operacyjnym Windows.

Rozwigzywanie problemoéw ze | Uzyj kreatora rozwigzywania probleméw online HP
skanowaniem

Skorzystaj z instrukgcji krok po kroku, jesli nie mozesz skanowac lub skany sa niskiej jakosci.

[%9 UWAGA: Narzedzie HP Print and Scan Doctor oraz kreatory rozwigzywania probleméw online HP mogg nie
by¢ dostepne we wszystkich jezykach.

Wskazowki dotyczace udanego kopiowania i skanowania na stronie 38
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Problemy sprzetowe drukarki

Zamykanie drzwiczek dostepu do pojemnikow z tuszem

o  Drzwiczki pojemnikéw muszg by¢ zamkniete przed rozpoczeciem drukowania.

Drukarka niespodziewanie wytacza sie
e  Sprawdz zasilanie i potgczenia kabli zasilania.

e  Sprawdz, czy kabel zasilajacy drukarki jest dobrze podtaczony do dziatajgcego gniazdka.

[%9 UWAGA: Gdy Automatyczne wytaczanie dziata, drukarka wytgczy sie automatycznie po 2 godzinach
bezczynnosci w celu ograniczenia zuzycia energii. Wiecej informacji znajdziesz w Automatyczne wytgczanie

na stronie 20.

Usuwanie awarii drukarki

e  Wytacziwtacz drukarke. Jezeli to nie rozwigze problemu, skontaktuj sie z HP.

PLWW Problemy sprzetowe drukarki

69



Pomoc techniczna firmy HP

Najnowsze aktualizacje produktéw i informacje pomocy technicznej mozna znalez¢ na
HP DeskJet 2130 series stronie internetowej pomocy technicznej pod adresem www.hp.com/support. Pomoc
techniczna online firmy HP udostepnia szerokg game opcji utatwiajgcych korzystanie z drukarki:

Sterowniki i pliki do pobrania: Pobierz sterowniki i aktualizacje oprogramowania, a takze podreczniki i
dokumentacje produktéw dostarczone wraz z drukarka.
Fora pomocy technicznej HP: Odwiedz fora pomocy technicznej HP, aby uzyska¢ odpowiedzi na czesto
zadawane pytania i rozwigzania typowych probleméw. Mozna sie tam zapoznac¢ z pytaniami publikowanymi
przez innych klientéw firmy HP, a po zalogowaniu mozna publikowa¢ swoje pytania i komentarze.
Rozwigzywanie problemoéw: Uzyj narzedzi internetowych firmy HP, aby wykry¢ swoja drukarke i odnalez¢
zalecane rozwigzania.

Kontakt z HP

Aby rozwigza¢ problem z pomoca przedstawiciela pomocy technicznej firmy HP, nalezy odwiedzi¢ strone
internetowg Kontakt z pomoca techniczng. W okresie gwarancji klienci majg bezptatny dostep do
nastepujacych opcji kontaktu (pomoc techniczna udzielana przez przedstawiciela firmy HP po uptynieciu
okresu gwarancji moze wymagac wniesienia optaty):

- Czat internetowy z pracownikiem dziatu pomocy technicznej firmy HP.

& Rozmowa telefoniczna z pracownikiem dziatu pomocy technicznej firmy HP.

Kontaktujac sie z dziatem pomocy technicznej HP, nalezy przygotowac sie na przekazanie nastepujacych
informaciji:

e  Nazwa produktu (umieszczona na drukarce, np. HP DeskJet 2130)

e  Numer produktu (znajduje sie za drzwiczkami dostepu do pojemnikdw)

e  Numer seryjny (umieszczony z tytu lub na spodzie drukarki)
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Rejestracja drukarki

Jesli poswiecisz tylko kilka chwil na rejestracje, mozesz uzyskac szybszg obstuge, jeszcze lepszg pomoc
techniczng i informacje pomocy technicznej dotyczace urzadzenia. Jesli drukarka nie zostata zarejestrowana
w trakcie instalacji oprogramowania, mozesz sie zarejestrowac na stronie http://www.register.hp.com.

Dodatkowe opcje gwarancyjne

Dla urzadzenia HP DeskJet 2130 series za dodatkowa optata sg dostepne rozszerzone plany serwisowe.
Nalezy przejs¢ na strone www.hp.com/support , wybrac kraj/region i jezyk, a nastepnie zapoznac sie z
opcjami rozszerzonej gwarancji dostepnymi dla danej drukarki.
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A Informacje techniczne

W tej czeSci zamieszczono dane techniczne oraz informacje o miedzynarodowych atestach urzadzenia
HP DeskJet 2130 series.

Dodatkowe informacje dostepne sa w dokumentacji drukowanej dostarczonej z urzadzeniem
HP DeskJet 2130 series.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

° Informacje firmy Hewlett-Packard Company

° Dane techniczne

Program ochrony Srodowiska

Informacje o przepisach

PLWW



Informacje firmy Hewlett-Packard Company

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie mogg ulec zmianie bez powiadomienia.

Wszelkie prawa zastrzezone. Kopiowanie, adaptacja lub ttumaczenie tych materiatéw nie jest dozwolone bez
uprzedniej pisemnej zgody firmy Hewlett-Packard, z wyjatkiem przypadkéw dozwolonych w ramach praw
autorskich. Wszystkie gwarancje udzielane w odniesieniu do Produktow i Ustug HP okre$lone zostaty w
oswiadczeniach gwarancyjnych zataczanych do kazdego produktu i ustugi. Zadne informacje tu zawarte nie
mogg by¢ rozumiane jako zawierajgce dodatkowe gwarancje. HP nie bedzie odpowiedzialne za btedy
techniczne czy edytorskie lub pominiecia zawarte w dokumencie.

© 2014 HP Development Company, L.P.

Microsoft®, Windows ®, Windows® XP, Windows Vista®, Windows® 7, Windows® 8 i Windows® 8.1 sg
zarejestrowanymi w USA znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation.
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Dane techniczne

W niniejszym rozdziale zawarto informacje techniczne na temat urzadzenia HP DeskJet 2130 series. Wiecej
danych technicznych urzadzenia mozna znalez¢ w arkuszu danych technicznych pod adresem www.hp.com/
support.

Wymagania systemowe

e  Wymagania systemowe i programowe mozna znalez¢ w pliku Readme, ktéry znajduje sie na dysku CD z
oprogramowaniem HP dostarczonym z drukarka.

e Informacje na temat przysztych wersji systeméw operacyjnych i ich obstugi znajdujg sie w witrynie
pomocy technicznej HP pod adresem www.hp.com/support .

Dane techniczne Srodowiska pracy
e  Zalecany zakres temperatury pracy: 152C do 302C
e  Dopuszczalny zakres temperatur otoczenia w trakcie pracy: 52C do 402C
e  Wilgotnos¢: od 15% do 80% wilg. wzgl. bez kondensacji; Maksymalny punkt rosy 28°C
e  Zakres temperatury podczas przechowywania: -402C do 602C

e W obecnoscisilnego pola elektromagnetycznego wydruk z urzadzenia HP DeskJet 2130 series moze by¢
lekko znieksztatcony

e  Firma HP zaleca stosowanie kabla USB o dtugosci nie przekraczajacej 3 m, aby zminimalizowac
wprowadzony szum wywotywany przez potencjalne silne pola elektromagnetyczne

Pojemnos¢ zasobnika wejsciowego
e  Kartki zwyktego papieru (80 g/m? [201b]): Maks. 60
e  Koperty:Do 5
e  Karty katalogowe: Do 20

e  Papier fotograficzny: Do 20

Pojemnos¢ zasobnika wyjsciowego
e  Kartki zwyktego papieru (80 g/m? [201b]): Maks. 25
e  Koperty:Do 5
e  Karty katalogowe: Do 10

e  Papier fotograficzny: Do 10

Rozmiar papieru

e  Kompletna liste obstugiwanych rozmiaréw nosnikéw mozna znalez¢ w oprogramowaniu drukarki.

Gramatury papieru
e  Zwykty papier: 64-90 g/m2 (16-24 funtow)

e  Koperty: 75-90 g/m2 (20-24 funtow)
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e  Karty: do 200 g/m2 (maksymalnie 110 funtow)

e  Papier fotograficzny: do 280 g/m?2 (75 funtéw)

Dane techniczne drukowania
e  Szybkos¢ drukowania zalezy od stopnia ztozonosci dokumentu.
e  Metoda: termiczny druk atramentowy na zadanie

e  Jezyk: PCL3 GUI

Dane techniczne kopiowania
e  (Cyfrowa obrdbka obrazu

° Szybkos¢ kopiowania zalezy od modelu i od stopnia ztozonosci dokumentu

Dane techniczne skanowania
e  Rozdzielczos¢: optyczna do 1200 x 1200 ppi
Wiecej informacji na temat rozdzielczosci znajduje sie w oprogramowaniu skanera.
e W kolorze: 24-bitowa w kolorze, 8-bitowa skala szarosci (256 odcieni szarosci)

e  Maksymalny rozmiar skanowania z szyby: 21,6 x 29,7 cm

Rozdzielczos¢ druku

e  Liste obstugiwanych rozdzielczosci druku mozna znalez¢ HP DeskJet 2130 series na stronie internetowej
pomocy technicznej pod adresem www.hp.com/support.

Wydajnos$¢ wktadu drukujacego

e  Wiecej informacji na temat szacunkowej wydajnosci kaset drukujgcych mozna znalez¢ w witrynie firmy
HP pod adresem www.hp.com/go/learnaboutsupplies.

Informacje dzwiekowe

e  Jeslimasz dostep do Internetu, mozesz uzyskac dzwiekowe informacje w witrynie internetowej firmy
HP.
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Program ochrony srodowiska

Firma Hewlett-Packard doktada wszelkich staran, aby dostarcza¢ wysokiej jakosci produkty o znikomym
stopniu szkodliwosci dla Srodowiska. W projekcie urzadzenia uwzgledniono kwestie recyklingu. Liczba
materiatéw zostata ograniczona do minimum przy jednoczesnym zapewnieniu odpowiedniej funkcjonalnosci i
niezawodnosci urzadzenia. R6zne materiaty moga zostac¢ w tatwy sposaéb rozdzielone. taczniki i inne
powigzania mogag zosta¢ tatwo odnalezione, sg tatwo dostepne i mozna je w tatwy sposdéb usunac przy uzyciu
standardowych narzedzi. Szybki dostep do waznych cze$ci umozliwia efektywny demontaz i naprawe.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w witrynie HP Commitment to the Environment (Zobowigzania wobec
$rodowiska HP) pod adresem:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment

° Wskazowki ekologiczne

° Rozporzadzenie Komisji Europejskiej 1275/2008

° Zuzycie papieru

° Tworzywa sztuczne

° Informacje o bezpieczenstwie materiatdw

° Program recyklingu

° Program recyklingu materiatéw eksploatacyjnych do drukarek atramentowych firmy HP

° Pobér mocy

° Utylizacja zuzytego sprzetu przez uzytkownikow

° Substancje chemiczne

e  Tabela niebezpiecznych substancji/elementow i ich zawartoséci (Chiny)

° Ograniczenia dotyczace substancji niebezpiecznych (Ukraina)

° Ograniczenia dotyczace substancji niebezpiecznych (Indie)

e  EPEAT

° SEPA Eco Label: informacja dla uzytkownikéw w Chinach

° Chinskie etykiety energetyczne na drukarkach, faksach i kopiarkach

Wskazowki ekologiczne

HP stara sie pomagac klientom zmniejszac ich wptyw na srodowisko naturalne. Wiecej informacji o
inicjatywach Srodowiskowych mozna znalez¢ na stronie internetowej HP Environmental Programs and
Initiatives.

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/

Rozporzadzenie Komisji Europejskiej 1275/2008

PLWW

Dane dotyczace zasilania produktu, w tym zuzycie energii przy pozostawaniu urzadzenia w trybie gotowosci
i rownoczesnym potaczeniu z siecia, gdy wszystkie porty sieci przewodowej sg potaczone i wszystkie porty
sieci bezprzewodowej sg aktywne, mozna znalez¢ w sekcji P14 ,Additional Information” dokumentu IT ECO
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Declaration produktu na stronie www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/productdata/
itecodesktop-pc.html.

Zuzycie papieru

W opisanym produkcie mozna uzywac papieru makulaturowego zgodnego z norma DIN 19309 EN
12281:2002.

Tworzywa sztuczne

Elementy z tworzyw sztucznych o wadze przekraczajacej 25 graméw sg oznaczone zgodnie z
miedzynarodowymi standardami, ktore zwiekszajg mozliwos¢ identyfikacji tworzyw sztucznych do
przetworzenia po zuzyciu produktu.

Informacje o bezpieczenstwie materiatow

Broszury opisujgce srodki bezpieczenstwa przy obchodzeniu sie z materiatami (MSDS) sg dostepne w witrynie
internetowej HP pod adresem:

www.hp.com/go/msds

Program recyklingu

Firma HP podejmuje w wielu krajach/regionach coraz wiecej inicjatyw dotyczacych zwrotu oraz recyklingu
swoich produktdw, a takze wspotpracuje z najwiekszymi na Swiecie osrodkami recyklingu urzadzen
elektronicznych. Firma HP oszczedza zasoby, ponownie sprzedajac niektore ze swoich najbardziej
popularnych produktow. Wiecej informacji dotyczacych recyklingu produktéw firmy HP mozna znalez¢ pod
adresem:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Program recyklingu materiatow eksploatacyjnych do drukarek atramentowych
firmy HP

Firma HP podejmuje rézne dziatania majgce na celu ochrone $Srodowiska. Program recyklingu materiatéow
eksploatacyjnych HP Inkjet Supplies Recycling Program jest dostepny w wielu krajach/regionach. Umozliwia
on bezptatny recykling zuzytych kaset i pojemnikéw z tuszem. Wiecej informacji mozna znalez¢ w witrynie
sieci Web:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Pobor mocy

Urzadzenia Hewlett-Packard do drukowania i przetwarzania obrazéw oznaczone logiem ENERGY STAR®

spetniajg wymagania U.S. Environmental Protection Agency ENERGY STAR dla sprzetu do przetwarzania
obrazu. Na urzadzeniach spetniajacych wymagania ENERGY STAR dla urzadzen do przetwarzania obrazu
znajduje sie nastepujgce oznaczenie:
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ENERGY STAR

Dodatkowe informacje na temat urzadzen spetniajgcych wymagania programu ENERGY STAR mozna znalez¢
na stronie: www.hp.com/go/energystar

Utylizacja zuzytego sprzetu przez uzytkownikow

Ten symbol oznacza, ze tego produktu nie mozna utylizowac z innymi odpadami z
gospodarstwa domowego. Nalezy chroni¢ zdrowie i Srodowisko poprzez dostarczenie
zuzytego produktu do wyznaczonego punktu odbioru zuzytych produktow elektrycznych i
elektronicznych. Wiecej informacji mozna uzyskac, kontaktujac sie z firma zajmujaca sie
utylizacja odpaddw z gospodarstwa domowego lub odwiedzajac strone http://www.hp.com/
recycle.

| ¢

Substancje chemiczne

Firma HP zobowiazuje sie do dostarczania swoim klientom wszystkich informacji na temat substancji
chemicznych w naszych produktach, zgodnie z wymogami takich przepisow, jak REACH (Dyrektywa EC No
1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Komisji Europejskiej). Raport z informacjami o chemikaliach w tym
produkcie mozna odnalez¢ pod adresem: www.hp.com/go/reach.
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Tabela niebezpiecznych substancji/elementow i ich zawartosci (Chiny)
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TexHiuHMi pernameHT wWopo obmerkeHHS BUKOPUCTAHHA
HebOesneuHux pe4osmH (YkpaiHa)
O6napHavks Bignosinae BuMoram TEXHIYHOTO PEIMAMEHTY LUOAC OBMEXEHHI BUKOPMCTOHHS

[esknx HeBeaneuHx PpeuoBtH B eNeKTPUUHOMY TQ eNEKTPOHHOMY OBNaHaHHI,
3aTeeppkeroro noctanoeoio Kabinery Minictpie Ykpainm sig 3 rpyaxs 2008 Ne 1057

Ograniczenia dotyczace substancji niebezpiecznych (Indie)

Restriction of hazardous substances (India)

This preduct complies with the "Indic E-wasfe (Manogement and Handling) Rule 2011" and
prohibits use of lead, mercury, hesovalent chromivm, pobbrominated biphenyls or
polybrominated diphenyl sthers in concentrations exceading 0.1 weight % and 0.01 weight
% for codmium, sxcept for the exemptions sat in Schedule 2 of the Rule.
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EPEAT

EPEAT

Most HP products are designed to meet EPEAT. EPEAT is a comprehensive
environmental rating that helps identify greener electronics equipment. For mare
information on EPEAT go to www.epeat.net. For information on HP's EPEAT
registered products go to
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenshipfenvironment/pdffepeat_printers.pdf.

SEPA Eco Label: informacja dla uzytkownikow w Chinach
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Chinskie etykiety energetyczne na drukarkach, faksach i kopiarkach
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Informacje o przepisach

Urzadzenie HP DeskJet 2130 series spetnia wymagania okreslone przepisami obowigzujacymi w kraju/
regionie uzytkownika.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

° Prawny numer identyfikacyjny modelu

° Oswiadczenie FCC

° Informacje dla uzytkownikow w Korei

° Os$wiadczenie o0 zgodnosci VCCI (klasa B) dla uzytkownikéw w Japonii

° Informacje dotyczace przewodu zasilajacego dla uzytkownikéw w Japonii

° Oswiadczenie o emisji hatasu dla Niemiec

° Oswiadczenie dotyczgce miejsc pracy wyposazonych w monitory dla Niemiec

° Uwagi requlacyjne dla uzytkownikéw z Unii Europejskiej

° Deklaracja zgodnosci

Prawny numer identyfikacyjny modelu

PLWW

Ze wzgledu na obowigzek identyfikacji, produktowi nadano prawny numer modelu (Regulatory Model
Number). Prawny numer modelu dla tego urzgdzenia to SNPRH-1504-01. Prawnego numeru modelu nie
nalezy myli¢ z nazwa handlowg (Drukarka HP DeskJet 2130 All-in-One, drukarka HP DeskJet Ink Advantage
2135 All-in-One itd.) ani numerami produktu (F5528A, F5528B, F5528C, F5528D, F5529A, F5529B, F5529C
itd.).

Informacje o przepisach
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Oswiadczenie FCC

FCC statement

The United States Federal Communications Commissien (in 47 CFR 15.105) has specified
that the following nofice ba brought to the attention of users of this product.

This equipment hos been tested and found to comply with the limits for @ Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reason-
able profection ogainst harmful interference in o residentfial installafion. This equipment
generates, uses and can rodiate radic frequency energy and, if not installed and usad in
accordance with the insirecions, may couse harmful interference fo radio communicafions.
However, there is no guarantee that interference will not ccour in a particular installation.
If this equipment does cavse harmbul inferference to radic or television reception, which can
be determined by fuming the equipment off and on, the user is encouraged o iry fo comect
the interference by one or more of the following measures:
Recrient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation behween the equipment and the receiver.
Connect the equipment info an oullst on @ crcuit different from that to which the
receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for halp.

For further information, contoct:
Managsr of Corporate Product Regulations
Hewlett-Packard Company
3000 Hanowver Strest
Palo Allo, Ca 74304
(650) BE71501
Madifications (part 15.21)

The FCC requires the wser to be notified that any changes or medifications made to this
device that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the
equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Cperafion is subject fo the following
two conditions: (1) this device may not cause harmful interfarence, and (2] this device must
accept any inferference received, including interference that may couse undesired

operation.

Informacje dla uzytkownikow w Korei
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Oswiadczenie o zgodnosci VCCI (klasa B) dla uzytkownikow w Japonii
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Informacje dotyczace przewodu zasilajgcego dla uzytkownikéw w Japonii

HRCE., BEzhC/REI-RESELTEL,
F#izn BRI —KE, thoMRTEERHRELA.
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Oswiadczenie o emisji hatasu dla Niemiec

Gerauschemission
LpA = 70 dB am ﬁ.rhaifsphi: im Mormalbeinegs noch DIM 455635 T, 19

Oswiadczenie dotyczace miejsc pracy wyposazonych w monitory dla Niemiec

G5-Erklérung (Dovtschland)

Dias Garid ist nicht for die Bemdzerg im wrmittelboren Gesichiskld om Bildschimarbeisplalz
vorgasahan. Um strenda Poflaxionen am Bildschirmarbailsplofz e vermeiden, darf dieses Produld
richt im enmittalboren Gesichisliold platzicet wandan.

Uwagi regulacyjne dla uzytkownikow z Unii Europejskiej

PLWW

C€

Produkty z oznaczeniem CE spetniajg wymagania jednej lub wiecej majgcych zastosowanie Dyrektyw Unii
Europejskiej: Dyrektywa niskonapieciowa 2006/95/WE, Dyrektywa w sprawie kompatybilnosci
elektromagnetycznej 2004/108/WE, Dyrektywa w sprawie ekoprojektu 2009/125/WE, Dyrektywa w sprawie
urzadzen radiowych i koncowych urzadzen telekomunikacyjnych 1999/5/WE, Dyrektywa w sprawie
ograniczenia stosowania niektorych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym
(RoHS) 2011/65/UE. Zgodnos¢ z tymi dyrektywami jest oceniana przy uzyciu odpowiednich Europejskich
norm zharmonizowanych. Petna Deklaracja zgodnosci jest dostepna na nastepujacej stronie internetowej:
www.hp.com/go/certificates (Wyszukaj nazwe modelu urzadzenia lub jego numer Regulatory Model Number

(RMN), ktory znajduje sie na etykiecie z wymaganymi oznaczeniami i informacjami o zgodnosci).
Punktem kontaktowym w sprawach zwigzanych ze zgodnoscig z normami jest:

Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS: HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, NIEMCY

Informacje o przepisach
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Deklaracja zgodnosci

] DECLARATION OF CONFORMITY
according lo ISONEC 17050-1 and EN 17050-1
DoC #: SMNPRH-1504-01-Rev A
Supplier's Name: Hewlett-Packard Company
Supplier's Address: 20, lia Feng Rood Waigoogios Free Trade Zone Puedong, Shanghai,

declares, that the product FRC 200131
Product Mome and Model: 2)  HF Desklet 2130 AlkineOne printer series

HF Desklel Ink Advonioge 2135 AlnOne prinler series
Regulatoery Model Number: " SHPRH-1504-01

Product Options: All
conforms to the following Product Specifications and Regulations:
EMC:

CISPR X3 EdS 005 a0 2005+02: 2004 Class B
Et S5022: 20048 +A1:2007 Closs B
Em SS024: 1998 + AL:2000 + AZ:2000
Erd ST000-3- 200006 +A1: 2005 sAZ2: 2000
Erd S 1000.3-3: 2008
FOCCFR 47 Pad 15 Closs B
ICES 00T, lsswe 4 Class B Class B
Safety:
Etd SO0 006 +A 112000 +41:2010 «A12:2011
BEC S0RS0- 10005 +A 12009
EM 434792000
Energy Use:
Rogulation (EC) Mo, 1275,/ 2000%
EMERGY STARD Guualified lmaging Equipment Operalional Mads [OM) Test Precadurs
EM 50564: 2011
IEC &2300; 005
RaHS5:
EM S0581:3012
The praduct herewith coamplies with the requirements of the Low Vallage Directive 2008/95/EC, the EMC
Durective 2004,/ 108/EC, the RETTE Directive 1999/5/EC, the Ecodesign Directive 2009/ 125/EC, the
RoMS Direclive 2011,/65,/EU and carries the CE marking accordingly.
This device complics with pard 15 of the FCC Bules. Operalian is subject le the fellowing hwa condilions:
(1] This device may nol couse harmiul inlerference, and |2) this device must ocoepl ony inlerference received,
incleding inlerference thel maoy couse undesired operalion,

Additional Infermation:

1) This preduct is assigned o Regulalony Model Mumber which stays with the regulstory aspects of the
design. The Regulatery Maodel Mumber is the main product identifier in the requlalory decumentalion and
les! reports, this number should nat be confused with the marketing name or the product numbers.

15 Dee, 2014
Shen HongBo
Ko5 Preduct Hardware Cluality Engineering, Manoger

Local contact for regulatory topics only:
EU: Hewlett-Packard GmbH, HCMTRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Bacblingen, Germany
UW35:  HewletPackard, 3000 Hanover 51, Palo Alle, CA 94304, US.A. G50-857-

1500 wrare hp-.l:'l.l_.-"l:crl [1eate
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